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Zákon č. 361/2000 Sb., o provozu na pozemních komunikacích (o silničním provozu), byl od roku 

2001, kdy nabyl účinnosti, novelizován tČmito zákony:  
 

  č.   60/2001 Sb., účinnost od 19.02.2001  
  č. 478/2001 Sb., účinnost od 05.01.2002 

  č.   62/2002 Sb., účinnost od 01.04.2002 

  č. 311/2002 Sb., účinnost od 01.01.2003 

  č. 320/2002 Sb., účinnost od 01.01.2003 

  č. 436/2003 Sb., účinnost od 01.01.2004 

  č.  53/2004  Sb., účinnost od 01.04.2004 

  č. 229/2005 Sb., účinnost od 01.07.2005 

  č. 411/2005 Sb., účinnost od 01.07.2006 

  č.   76/2006 Sb., účinnost od 15.03.2006 

  č. 226/2006 Sb., účinnost od 01.07.2006, resp. 01.07.2007 

  č. 264/2006 Sb., účinnost od 01.01.2007 

  č. 342/2006 Sb., účinnost od 03.07.2006 

  č. 170/2007 Sb., účinnost od 01.09.2007 

  č. 215/2007 Sb., účinnost od 22.08.2007 

  č. 374/2007 Sb., účinnost od 01.04.2008, resp. 01.09.2008 

  č. 124/2008 Sb., účinnost od 01.07.2008 

  č. 274/2008 Sb., účinnost od 01.09.2008, resp. 01.01.2009 

  č. 480/2008 Sb., účinnost od 01.01.2009 

  č. 227/2009 Sb., účinnost od 01.07.2010 

  č. 281/2009 Sb., účinnost od 01.01.2011 

  č. 424/2010 Sb., účinnost od 30.12.2010 

  č. 133/2011 Sb., účinnost od 01.08.2011, resp. 01.11.2011, resp. 25.05.2011 

  č. 297/2011 Sb., účinnost od 01.01.2012, resp. 19.01.2013 

  č. 329/2011 Sb., účinnost od 01.01.2012 

  č. 341/2011 Sb., účinnost od 01.01.2012 

  č. 375/2011 Sb., účinnost od 01.04.2012 

  č.   18/2012 Sb., účinnost od 01.01.2013 

  č. 119/2012 Sb., účinnost od 11.04.2012, resp. 01.06.2012 

  č. 193/2012 Sb., účinnost od 01.09.2012 

  č. 197/2012 Sb., účinnost od 13.06.2012 

  č. 390/2012 Sb., účinnost od 01.10.2012 

  č. 396/2012 Sb., účinnost od 01.01.2013 

  č. 101/2013 Sb., účinnost od 01.07.2013 

 č.  233/2013 Sb., účinnost od 17.08.2013 

 č.  300/2013 Sb., účinnost od 01.10.2013 

 č.    64/2014 Sb., účinnost od 01.05.2014 

 č.  239/2013 Sb., účinnost od 01.01.2015 

 č.  230/2014 Sb., účinnost od 07.11.2014 

 č.  249/2014 Sb., účinnost od 01.01.2015 

 č.  268/2015 Sb., účinnost od 31.12.2015 

 č.   48/2016  Sb., účinnost od 20.02.2016 

 č.  298/2016 Sb., účinnost od 19.09.2016 

 č.  250/2016 Sb., účinnost od 01.07.2017 

 č.  183/2017 Sb., účinnost od 01.07.2017 

 č.  199/2017 Sb., účinnost od 01.07.2018 

 č.  193/2018 Sb., účinnost od 01.10.2018 
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Vážení kolegové, 

 

toto zpracování zákona o silničním provozu s komentáĜem, ilustračními obrázky 
a fotografiemi je ve znČní účinném od 1. července 2018.   
 

 Text jsme pro lepší orientaci opatĜili jednoduchým obsahem. 

 KomentáĜe k jednotlivým ustanovením jsou v pĜevážné vČtšinČ pĜevzaty z nejnovČjší 
publikace: 

BUŠTA, P., KNċŽÍNEK, J.: Zákon o silničním provozu (ve znění 42 novel) s komentářem. 
Praha: 2016. ISBN 978-80-906024-1-0. 

KomentáĜe jsou uváděny odlišným písmem na barevném podkladu. 

 Více pozornosti je vČnováno problematice Ĝidičských oprávnČní a Ĝidičských prĤkazĤ.  

 K objasnČní nČkterých ustanovení je použito i poznámek z judikatury, 

rovněž na odlišném barevném podkladu.  

 Související právní normy jsou zaĜazeny do textu a 

 barevně odlišeny. 

 Bodové hodnocení je uvádČno pĜímo v textu (celkový seznam bodovaných pĜestupkĤ je 
souhrnnČ uveden v pĜíloze zákona). 

 ZávČrem uvádíme povinnou výbavu vozidel a vybavení lékárniček (vyhláška č. 341/2014 

Sb. ve znČní vyhlášky č. 206/2018 Sb., )  
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361 

ZÁKON 

ze dne 14. záĜí 2000 

o provozu na pozemních komunikacích a o zmČnách nČkterých zákonĤ (zákon o silničním 
provozu) 

Parlament se usnesl na tomto zákonČ České republiky: 

 

ČÁST PRVNÍ 

ZÁKON O PROVOZU NA POZEMNÍCH KOMUNIKACÍCH 

HLAVA I 

ÚVODNÍ USTANOVENÍ 

 

§ 1 

PĜedmČt úpravy 

Tento zákon zapracovává pĜíslušné pĜedpisy Evropské unie47
) a upravuje 

a) práva a povinnosti účastníkĤ provozu na pozemních komunikacích1
), 

1) Zákon č. 13/1997 Sb., o pozemních komunikacích, ve znění pozdějších pĜedpisů. 

b) pravidla provozu na pozemních komunikacích, 

c) úpravu a Ĝízení provozu na pozemních komunikacích, 

d) Ĝidičská oprávnČní a Ĝidičské prĤkazy, 

e) pĤsobnost a pravomoc orgánĤ státní správy a Policie České republiky (dále jen „policie“) 
ve vČcech provozu na pozemních komunikacích. 

47) Směrnice Rady 91/671/EHS ze dne 16. prosince 1991 o sbližování právních pĜedpisů členských 
států týkajících se povinného používání bezpečnostních pásů ve vozidlech s hmotností do 3,5 tuny. 

Směrnice Evropského parlamentu a Rady 2003/20/ES ze dne 8. dubna 2003, kterou se mění směrnice 
Rady 91/671/EHS o sbližování právních pĜedpisů členských států týkajících se povinného používání 
bezpečnostních pásů ve vozidlech s hmotností do 3,5 tuny. 

Směrnice Evropského parlamentu a Rady 2006/126/ES ze dne 20. prosince 2006 o Ĝidičských 
průkazech. 

Směrnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/413 ze dne 11. bĜezna 2015 o usnadnění 
pĜeshraniční výměny informací o dopravních deliktech v oblasti bezpečnosti silničního provozu. 

Směrnice Evropského parlamentu a Rady 2003/59/ES ze dne 15. července 2003 o výchozí kvalifikaci 
a pravidelném školení Ĝidičů některých silničních vozidel pro nákladní nebo osobní dopravu a o změně 
naĜízení Rady (EHS) č. 3820/85 a směrnice Rady 91/439/EHS a zrušení směrnice Rady 76/914/EHS. 

Směrnice Komise 2014/85/EU ze dne 1. července 2014, kterou se mění směrnice Evropského 
parlamentu a Rady 2006/126/ES o Ĝidičských průkazech. 

Směrnice Evropského parlamentu a Rady 2014/47/EU ze dne 3. dubna 2014 o silničních technických 
kontrolách užitkových vozidel provozovaných v Unii a o zrušení směrnice 2000/30/ES. Směrnice 
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/719 ze dne 29. dubna 2015, kterou se mění směrnice Rady  

http://www.zakonyprolidi.cz/cs/2000-361#f4378396
http://www.zakonyprolidi.cz/cs/2000-361#f2086253


http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs
http://www.zakonyprolidi.cz/cs/1997-13#f4218592
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§ 2 

Vymezení základních pojmĤ 

Pro účely tohoto zákona 

a) účastník provozu na pozemních komunikacích je každý, kdo se pĜímým zpĤsobem 
účastní provozu na pozemních komunikacích, 

Účastníkem provozu na pozemních komunikacích je tedy pĜedevším osoba, která Ĝídí 
motorové nebo nemotorové vozidlo anebo tramvaj, spolujezdec, chodec, jezdec na zvíĜeti, 
vozka, průvodce vedených nebo hnaných zvíĜat, osoba pĜibraná k zajištění bezpečnosti 
provozu na pozemních komunikacích apod.1

 

b) provozovatel vozidla je vlastník nebo jiná osoba, která je jako provozovatel zapsána 
v registru silničních vozidel podle zvláštního právního pĜedpisu38b

) nebo obdobné evidenci 
jiného státu, 

38b) Zákon č. 56/2001 Sb., ve znění pozdějších pĜedpisů. 

S účinností od 1. ledna 2015 je definice pojmu provozovatel vozidla primárně založena na 
evidenčním principu, jde-li o vozidla, která evidenci podléhají. Platí to jak pro vozidla 
evidovaná (registrovaná) v České republice, tak i pro vozidla evidovaná (registrovaná) 
v zahraničí, ať už v členském státu Evropské unie, nebo v jiných státech. Tati úprava souvisí 
mj. i s objektivní odpovědností provozovatele vozidla, jež je upravena v § 125f až § 125h, 
a rovněž i se směrnicí Evropského parlamentu a Rady 2011/82/EU o usnadnění pĜíhraniční 
výměny informací o dopravních deliktech v oblasti bezpečnosti silničního provozu, jež je 
transponována pĜedevším v § 122d a § 125j.  

K povinnostem provozovatele vozidla viz zejména § 10. 

DĜíve byl obsah pojmu provozovatel vozidla založen na faktickém soukromoprávním stavu, 
nikoliv na veĜejnoprávním evidenčním principu, který v praxi nemusel odpovídat skutečnosti, 
což v praxi působilo nemalé aplikační a interpretační obtíže.

2
 

Z judikatury: 

Nejvyšší soud ČR (podle rozsudku ze dne 26. 9. 2013, sp. zn. 23 Cdo 1766/2012, č. 31/2014 
Sbírky soudních rozhodnutí a stanovisek): Nevyplývá-li z leasingové smlouvy něco jiného, 

 vzniká od pĜedání silničního vozidla registrovaného v registru silničních vozidel České 
republiky, jež je pĜedmětem leasingové smlouvy, leasingovým pronajímatelem leasingovému 
nájemci oprávnění leasingového nájemce k jeho provozování podle zákona č. 56/2001 Sb. 
a leasingový nájemce se stává jeho provozovatelem. 

c) prĤvodce vedených nebo hnaných zvíĜat je účastník provozu na pozemních 
komunikacích, který doprovází zvíĜata jdoucí jednotlivČ nebo ve stádech po pozemní 
komunikaci; prĤvodcem vedených nebo hnaných zvíĜat není chodec vedoucí psa, 

 

                                                 
1
 Tamtéž, s. 12. 

2
 Tamtéž, s. 12 

2
 Tamtéž, s. 12 

http://www.zakonyprolidi.cz/cs/2000-361#f4378393


http://www.zakonyprolidi.cz/cs/2000-361#f2086254




http://www.nsoud.cz/
http://www.zakonyprolidi.cz/cs/2000-361#f2086253






http://www.zakonyprolidi.cz/cs/2000-361#f2086257


http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs
http://www.zakonyprolidi.cz/cs/2000-361#f2086254
http://www.zakonyprolidi.cz/cs/2000-361#f2086254
http://www.ibesip.cz/cz/rodic/deti-v-aute


http://www.psp.cz/
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HLAVA II 

PROVOZ NA POZEMNÍCH KOMUNIKACÍCH 

Díl 1 

Účastníci provozu na pozemních komunikacích 

§ 3 

Základní podmínky účasti na provozu na pozemních komunikacích 

(1) Provozu na pozemních komunikacích se nesmí účastnit osoba, která by vzhledem k vČku 
nebo ke sníženým tČlesným nebo duševním schopnostem mohla ohrozit bezpečnost tohoto 
provozu. To neplatí, pokud osoba sama nebo jiná osoba učinila taková opatĜení, aby 
k ohrožení bezpečnosti provozu na pozemních komunikacích nedošlo. 

Jistou pĜekážkou bezpečné účasti na provozu na pozemních komunikacích může být věk, a to 

zvláště u malých dětí a pak také u osob starých. Pokud nejsou tyto osoby ještě nebo již 
schopny odpovídajícím způsobem posoudit svoji účast v provozu na pozemních 
komunikacích, je tĜeba, aby za ně nesla odpovědnost jiná osoba, napĜ. rodiče, ošetĜovatel 
nemocného.  

Není rozhodující, zda je tělesná nebo duševní indispozice pĜechodného nebo trvalého rázu. 
Takovou trvalou vadou může být napĜ. slepota, slabý sluch a pĜechodnou vadou může být 
napĜ. krytí oka po ošetĜení u očního lékaĜe, kdy se ztrácí tzv. periferní vidění.10

 

(2) ěídit vozidlo nebo jet na zvíĜeti mĤže pouze osoba, která je dostatečnČ tČlesnČ a duševnČ 
zpĤsobilá k Ĝízení vozidla nebo jízdČ na zvíĜeti a v potĜebném rozsahu ovládá Ĝízení vozidla 
nebo jízdu na zvíĜeti a pĜedpisy o provozu na pozemních komunikacích. 

(3) ěídit motorové vozidlo mĤže pouze 

a) osoba, která je držitelem Ĝidičského oprávnČní pro pĜíslušnou skupinu motorových vozidel 
(dále jen „skupina vozidel“) udČleného Českou republikou, státem, který je členským státem 
Evropské unie nebo smluvní stranou Dohody o Evropském hospodáĜském prostoru (dále jen 
„jiný členský stát“), nebo jiným státem podle mezinárodní smlouvy, kterou je Česká republika 
vázána a která upravuje oblast silničního provozu44

), 

44) NapĜíklad Úmluva o silničním provozu (Vídeň 1968), Úmluva o silničním provozu (Ženeva 1949). 

PĜehled smluvních stran jednotlivých mezinárodních smluv je dostupný na oficiálních 
internetových stránkách Organizace spojených národů (http://treaties.un.org/). 

b) žadatel o Ĝidičské oprávnČní, který se pod dohledem učitele autoškoly4
) podrobuje výcviku 

v Ĝízení motorového vozidla nebo skládá zkoušku z Ĝízení motorového vozidla, nebo 

c) osoba, která se pod dohledem učitele autoškoly4
) pĜipravuje k pĜezkoušení z odborné 

zpĤsobilosti k Ĝízení motorových vozidel nebo skládá zkoušku v rámci tohoto pĜezkoušení4a
). 

4) Zákon č. 247/2000 Sb., o získávání a zdokonalování odborné způsobilosti k Ĝízení motorových vozidel 
a o změnách některých zákonů. 

                                                 
10

 LEITNER, M., LUKÁŠEK, V., KOPECKÝ. Z.: Zákon o provozu na pozemních komunikacích a předpisy 
prováděcí a souvisící s komentářem. Praha: 2001, s. 30. 

http://www.zakonyprolidi.cz/cs/2000-361#f4378397
http://treaties.un.org/
http://www.zakonyprolidi.cz/cs/2000-361#f2086258
http://www.zakonyprolidi.cz/cs/2000-361#f2086258
http://www.zakonyprolidi.cz/cs/2000-361#f4378345
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Technické prostĜedky, které neznemožňují ani neovlivňují funkci technických prostĜedků 
užívaných pĜi dohledu na bezpečnost a plynulost provozu na pozemních komunikacích, 
zakázány nejsou (napĜ. tzv. pasivní antiradary).15 

 

 

 

Poznámka: Bodové hodnocení se týká Ĝidičů motorových vozidel. Motorové vozidlo je 
nekolejové vozidlo poháněné vlastní pohonnou jednotkou a trolejbus. 

 

§ 4 

Povinnosti účastníka provozu na pozemních komunikacích 

PĜi účasti na provozu na pozemních komunikacích je každý povinen 

a) chovat se ohleduplnČ a ukáznČnČ, aby svým jednáním neohrožoval život, zdraví nebo 
majetek jiných osob ani svĤj vlastní, aby nepoškozoval životní prostĜedí ani neohrožoval život 
zvíĜat, své chování je povinen pĜizpĤsobit zejména stavebnímu a dopravnČ technickému stavu 
pozemní komunikace

1
), povČtrnostním podmínkám, situaci v provozu na pozemních 

komunikacích, svým schopnostem a svému zdravotnímu stavu, 

1) Zákon č. 13/1997 Sb., o pozemních komunikacích, ve znění pozdějších pĜedpisů. 

Schopnosti, kterým musí účastník silničního provozu pĜizpůsobit své chování, ovlivňují 
zkušenosti z účasti v provozu na pozemních komunikacích, délka praxe v Ĝízení vozidla, 
jedná-li se o Ĝidiče, tělesná a duševní schopnost, okamžitý zdravotní stav, věk apod.16

 

b) Ĝídit se pravidly provozu na pozemních komunikacích upravenými tímto zákonem, pokyny 
policisty, pokyny osob oprávnČných k Ĝízení provozu na pozemních komunikacích podle § 75 
odst. 5, 8 a 9 a zastavování vozidel podle § 79 odst. 1 a pokyny osob, o nichž to stanoví 
zvláštní právní pĜedpis5

), vydanými k zajištČní bezpečnosti a plynulosti provozu na 
pozemních komunikacích, 

5) Zákon č. 553/1991 Sb., o obecní policii, ve znění pozdějších pĜedpisů. 

c) Ĝídit se svČtelnými, pĜípadnČ i doprovodnými akustickými signály, dopravními značkami, 
dopravními zaĜízeními a zaĜízeními pro provozní informace. 

Provedení a význam světelných signálů, dopravních značek, dopravních zaĜízení a zaĜízení 
pro provozní informace upravuje vyhláška č. 294/2015 Sb., která s účinností od 1. ledna 2016 
nahradila dĜívější vyhlášku č. 30/2001 Sb., ve znění pozdějších pĜedpisů. Podle § 27 vyhlášky 
č. 294/2015 Sb. platí, že dopravní značky a dopravní zaĜízení umístěné pĜed 1. lednem 2016, 

                                                 
15

 Tamtéž, s. 25. 
16

 Tamtéž, s. 27. 

http://www.zakonyprolidi.cz/cs/2000-361#f2086253
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 které svým provedením uvedené vyhlášce neodpovídají, pozbývají platnosti uplynutím dne 
31. prosince 2025.

17
 

Z judikatury: 

Nejvyšší správní soud  (podle rozsudku  ze dne 31. 3. 2010, č .j. 8 As 68/2009-83, 

www.nsoud.cz):  

I. Ze zákona o silničním provozu, prováděcích pĜedpisů ani z jiných právních pĜedpisů nelze 
dovodit, že by účastník provozu na pozemních komunikacích sám mohl činit soudy 
o zákonnosti dopravní značky a na základě svého hodnocení se rozhodnout, zda se zákazem 
vyjádĜeným danou značkou bude či nebude Ĝídit. 

Nejvyšší správní soud  (podle rozsudku  ze dne 31. 5. 2012, č .j. 9 As 97/2011 - 138, 

www.nsoud.cz): Formulace povinnosti Ĝidiče chovat se ohleduplně a ukázněně je velmi 
obecná a může zahrnovat množství pĜedem nepĜedvídatelných situací či jejich kombinací. 
Dodržování této povinnosti vyžaduje neustálou pozornost a plnou koncentraci Ĝidiče, což je 
základní pĜedpoklad pro bezpečnou jízdu. ěidič je odpovědný za to, že provádí pĜi jízdě pouze 
takové úkony, pĜi nichž dokáže mít situaci na vozovce, včetně okolních vozidel a dopravního 
značení, neustále pod kontrolou. 

 

§ 5 

Povinnosti Ĝidiče 

(1) ěidič je kromČ povinností uvedených v § 4 dále povinen 

a) užít vozidlo, které splňuje technické podmínky stanovené zvláštním právním pĜedpisem2
), 

Stanoví se základní pĜedpoklad užití vozidla Ĝidičem v provozu na pozemních komunikacích. 
Podle § 36 zákona č. 56/2001 Sb., ve znění pozdějších pĜedpisů, lze na pozemních 
komunikacích provozovat pouze takové silniční vozidlo, které je technicky způsobilé k provozu 

na pozemních komunikacích podle tohoto zákona.  

Podle § 37 citovaného zákona technicky nezpůsobilé k provozu na pozemních komunikacích 
je silniční vozidlo, pokud 

a) pro závady v technickém stavu bezprostĜedně ohrožuje bezpečnost provozu na pozemních 
komunikacích, 

b) poškozuje životní prostĜedí nad míru stanovenou prováděcím právním pĜedpisem, 

c) provozovatel vozidla neprokáže jeho technickou způsobilost k provozu na pozemních 
komunikacích způsobem stanoveným tímto zákonem, 

d) byly na vozidle provedeny neschválené změny anebo zásahy do identifikátorů vozidla, 
napĜíklad VIN.18

 

  

Z judikatury: 

Nejvyšší správní soud  (podle rozsudku  ze dne 3. 11. 2015, č .j. 10 As 159/2014-36, 

www.nsoud.cz):  

                                                 
17

 BUŠTA, P., KNċŽÍNEK, J.: Praha 2016, s. 27.  

 
18

 Tamtéž, s. 29. 

http://www.nsoud.cz/
http://www.nsoud.cz/
http://www.zakonyprolidi.cz/cs/2000-361#f2086254
http://www.nsoud.cz/
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41 
NAěÍZENÍ VLÁDY 

ze dne 26. února 2014 
o stanovení jiných návykových látek a jejich limitních hodnot, pĜi jejichž dosažení v krevním vzorku 

Ĝidiče se Ĝidič považuje za ovlivněného takovou návykovou látkou 
 

§ 1 

 

Stanovení jiných návykových látek a jejich limitních hodnot 
 

(1) Stanovují se tyto jiné návykové látky a jejich limitní hodnoty, pĜi jejichž dosažení v krevním vzorku 
Ĝidiče se Ĝidič považuje za ovlivněného takovou návykovou látkou: 
 

Mezinárodní nechráněný název návykové látky 
v českém jazyce 

Limitní hodnota návykové látky v krevním 
vzorku (ng/ml) 

Delta-9-tetrahydrokanabinol (9-THC) 2 

Methamfetamin 25 

Amfetamin 25 

3,4-Methylendioxymethamfetamin (MDMA) 25 

3,4-Methylendioxyamfetamin (MDA) 25 

Benzoylekgonin 25 

Kokain 25 

Morfin 10 

 
(2) Krevní vzorek se získává oddělením krevního séra z odebrané krve Ĝidiče. 
 

Účinnost 
2. dubna 2014 

 

§ 6 

(1) ěidič motorového vozidla je kromČ povinností uvedených v § 4 a 5 dále povinen 

a) být za jízdy pĜipoután na sedadle bezpečnostním pásem, pokud jím je sedadlo povinnČ 
vybaveno podle zvláštního právního pĜedpisu2

), 

 

 

 

b) nepĜepravovat ve vozidle kategorie M1, N1, N2 nebo N32), které není vybaveno zádržným 
bezpečnostním systémem, 
1. dítČ mladší tĜí let, 
2. dítČ menší než 150 cm na sedadle vedle Ĝidiče, 

http://www.zakonyprolidi.cz/cs/2000-361#f2086254
http://www.zakonyprolidi.cz/cs/2000-361#f2086254


http://www.zakonyprolidi.cz/cs/2000-361#f2086254
http://www.zakonyprolidi.cz/cs/2000-361#f2086254
http://www.zakonyprolidi.cz/cs/2000-361#f2086254
http://www.zakonyprolidi.cz/cs/2000-361#f2086254
http://www.zakonyprolidi.cz/cs/2000-361#f2086254


http://www.zakonyprolidi.cz/cs/2000-361#f4378351


http://www.zakonyprolidi.cz/cs/2000-361#f4378351
http://www.zakonyprolidi.cz/cs/2000-361#f4378351


http://www.zakonyprolidi.cz/cs/2000-361#f2086254
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PĜi znečištění dálnice, silnice nebo místní komunikace, které způsobí nebo může způsobit 
závady ve sjízdnosti nebo schůdnosti, musí ten, kdo znečištění způsobil, je bez průtahů 
odstranit a uvést tuto pozemní komunikaci do původního stavu. Nestane-li se tak, je povinen 

uhradit vlastníkovi této pozemní komunikace náklady spojené s odstraněním znečištění 
a s uvedením pozemní komunikace do původního stavu (§ 28 odst. 1 zákona č. 13/1997 
Sb.).

74
 

 

 

§ 24 

Otáčení a couvání 
(1) PĜi otáčení platí obdobnČ ustanovení o odbočování (§ 21) a pĜi otáčení na kĜižovatce též 
ustanovení o jízdČ kĜižovatkou (§ 22). 

PĜi otáčení si Ĝidič počíná obdobně jako pĜi odbočování. To znamená, že se pĜed otáčením 
zaĜadí co nejdále vlevo v části vozovky určené pro jeho směr jízdy, a to s ohledem na rozměry 
vozidla nebo nákladu a šíĜku vozovky, pĜičemž dává znamení o změně směru jízdy. PĜitom 
musí dát pĜednost v jízdě protijedoucím motorovým i nemotorovým vozidlům, jezdcům na 
zvíĜeti, protijdoucím organizovaným útvarům chodců a průvodcům hnaných zvíĜat se zvíĜaty, 
tramvajím jedoucím v obou směrech a vozidlům jedoucím ve vyhrazeném jízdním pruhu 
a nesmí ohrozit Ĝidiče jedoucí za ním. ěidiči ostatních vozidel jej nesmějí pĜedjíždět za 
pĜedpokladu, že není možné pĜedjetí vpravo podle § 17 odst. 1. 

Otáčí-li se Ĝidič na kĜižovatce pozemních komunikací nerozlišených dopravními značkami, 
musí dát pĜednost v jízdě vozidlům nebo jezdům na zvíĜatech pĜijíždějícím zprava nebo 
organizované skupině chodců nebo průvodcům hnaných zvíĜat se zvíĜaty pĜicházejícím 
zprava. 

PĜijíždí-li Ĝidič na kĜižovatku po hlavní pozemní komunikaci a hodlá zde otáčet, má pĜednost 
v jízdě pĜed Ĝidiči pĜijíždějícími na kĜižovatku po vedlejší pozemní komunikaci, kteĜí musí 
vyčkat, až otáčení dokončí. PĜijíždí-li na kĜižovatku po vedlejší pozemní komunikaci, musí dát 
pĜednost v jízdě vozidlům nebo jezdům na zvíĜatech pĜijíždějícím po hlavní pozemní 
komunikaci nebo organizované skupině chodců nebo průvodcům hnaných zvíĜat se zvíĜaty 
pĜicházejícím po hlavní pozemní komunikaci.75

 

(2) PĜi couvání Ĝidič nesmí ohrozit ostatní účastníky provozu na pozemních komunikacích. 

PĜi couvání se nevylučuje možnost omezit ostatní účastníky provozu na pozemních 
komunikacích, kteĜí však nesmějí být ohroženi.76

 

 

Z judikatury: 

Nejvyšší správní soud (podle rozsudku ze dne 29. 7. 2004, čj. 5 As 38/2003-38, č. 578 Sb., 
NSS): 

Jízdu do kĜižovatky couváním je tĜeba posuzovat podle § 24 odstavce druhého až čtvrtého 
(otáčení a couvání) zákona č. 361/2000 Sb., o provozu na pozemních komunikacích 
a o změnách některých zákonů, a nikoliv podle § 22 tohoto zákona (jízda kĜižovatkou). PĜi 
couvání do kĜižovatky nemá Ĝidič couvajícího vozidla pĜednost v jízdě, ale naopak nesmí 
ohrozit žádného z ostatních účastníků provozu na pozemních komunikacích. 

                                                 
74

 Tamtéž, s. 73. 
75

 Tamtéž, s. 74. 
76

 Tamtéž, s. 74. 
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(3) Vyžadují-li to okolnosti, zejména nedostatečný rozhled, musí Ĝidič zajistit bezpečné 
otáčení nebo couvání pomocí zpĤsobilé a náležitČ poučené osoby. 

Z judikatury: 

Nejvyšší soud (podle usnesení ze dne 25. 3. 2015, sp. zn. 8 Tdo 125/2015, www.nsoud.cz): 

V pĜípadě, že Ĝidič započne s couváním z místa vyhrazeného pro parkování v obytné zóně, ač 
může pĜedvídat, že se některá z osob v okamžicích, kdy mu postavení vozidla pĜi couvání 
neumožňuje pĜehlédnout veškerý prostor za vozidlem pĜemístí do místa, které nemůže vidět 
nebo dostatečně sledovat, a pĜesto couvá bez výstražného signálu nebo pomoci jiné pověĜené 
osoby, zásadně odpovídá za následek, který v této souvislosti způsobil. 

(4) ěidič nesmí otáčet a couvat 

a) na nepĜehledných nebo jinak nebezpečných místech, napĜíklad v nepĜehledné zatáčce 
a v její tČsné blízkosti, pĜed nepĜehledným vrcholem stoupání pozemní komunikace, na nČm 
a za ním, 

Za „nepřehledné místo“ lze označit místo, které Ĝidič nemůže pohledem obsáhnout dĜíve, 
než do něj vjede. 

„Jinak nebezpečné místo“ může být napĜ. i úzká pozemní komunikace, na které musí Ĝidič 
pĜi otáčení opakovaně najíždět vpĜed a couvat, než provede úkon otáčení.  

„Těsnou blízkostí“ lze označit místo, kde může Ĝidič s ohledem na nejvyšší dovolenou 
rychlost na pĜíslušné pozemní komunikaci, povětrnostní podmínky apod. pĜedvídat, že by 
v pĜípadě náhlého vyjetí protijedoucího vozidla došlo pĜi otáčení nebo couvání k ohrožení 
nebo k omezení ostatních účastníků provozu na pozemních komunikacích.77

 

b) na kĜižovatce s Ĝízeným provozem a v její tČsné blízkosti, 

c) na pĜechodu pro chodce, 

d) na pĜejezdu pro cyklisty, 

e) na železničním pĜejezdu a v jeho tČsné blízkosti, 

f) v tunelu a v jeho tČsné blízkosti, 

g) na pozemní komunikaci s jednosmČrným provozem; smí však couvat, jestliže je to 
nezbytnČ nutné, napĜíklad k zajetí do Ĝady stojících vozidel nebo vyjetí z ní. 

 

Zastavení a stání 
§ 25 

(1) ěidič smí zastavit a stát jen 

a) vpravo ve smČru jízdy co nejblíže k okraji pozemní komunikace a na jednosmČrné pozemní 
komunikaci vpravo i vlevo, 

                                                 
77

 LEITNER, M., LUKÁŠEK, V., KOPECKÝ. Z.: Zákon o provozu na pozemních komunikacích a předpisy 
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§ 26 

(1) Otevírat dveĜe nebo boční stČny vozidla, jakož i nastupovat do vozidla nebo vystupovat 

z nČho se smí jen tehdy, není-li tím ohrožena bezpečnost nastupujících nebo vystupujících 
osob ani jiných účastníkĤ provozu na pozemních komunikacích. 

PĜi otvírání dveĜí nebo bočních stěn vozidla je nutné mít na zĜeteli i možnost, že vozidlo může 
být pĜedjížděno nebo objížděno cyklistou zprava a je tĜeba, aby se pĜed otevĜením nastupující 
nebo vystupující osoba pĜesvědčila, že tak může učinit, aniž by došlo k ohrožení jiných 
účastníků provozu na pozemních komunikacích, v tomto pĜípadě cyklistů.82

 

(2) ěidič, který se hodlá vzdálit od vozidla tak, že nemĤže v pĜípadČ potĜeby okamžitČ 
zasáhnout, musí učinit taková opatĜení, aby vozidlo nemohlo ohrozit bezpečnost provozu na 
pozemních komunikacích a nemohla je neoprávnČnČ užít jiná osoba. Je-li vozidlo povinnČ 
vybaveno zaĜízením proti neoprávnČnému použití2) musí je Ĝidič užít. ěidič motorového 
vozidla nebo jízdní soupravy povinnČ vybavených zakládacími klíny2

) jich musí užít, je-li 

tĜeba zajistit vozidlo nebo soupravu proti pohybu. 

(3) ěidič motorového vozidla, které je povinnČ vybaveno pĜenosným výstražným 
trojúhelníkem2

), musí tohoto trojúhelníku užít po dobu nouzového stání, napĜíklad pĜi 
pĜerušení jízdy pro závadu na vozidle nebo nákladu, v dĤsledku dopravní nehody nebo pro 
náhlou nevolnost, jestliže takové vozidlo tvoĜí pĜekážku provozu na pozemních 
komunikacích. Trojúhelník musí umístit na okraj vozovky tak, aby byl pro pĜijíždČjící Ĝidiče 
včas a zĜetelnČ viditelný, a to ve vzdálenosti nejménČ 50 m, na dálnici nejménČ 100 m za 
vozidlem. V obci mĤže být tato vzdálenost, vyžadují-li to okolnosti, kratší. Je-li motorové 
vozidlo vybaveno výstražným svČtelným zaĜízením2

), musí ho Ĝidič užít nejménČ po dobu, 
než výstražný trojúhelník umístí na vozovce. 

Povinnost užít pĜenosného výstražného trojúhelníku se vztahuje jen na pĜípady, když vozidlo 

tvoĜí pĜekážku provozu na pozemních komunikacích [viz § 2 písm. ee)]. Výstražné světelné 
zaĜízení nenahrazuje použití pĜenosného výstražného trojúhelníku. Může být užíváno po celou 
dobu nouzového stání (což se doporučuje), nejméně však po dobu, než je výstražný 
trojúhelník umístěn na vozovce.

83
 

 

§ 27 

(1) ěidič nesmí zastavit a stát 
a) v nepĜehledné zatáčce a v její tČsné blízkosti, 

b) pĜed nepĜehledným vrcholem stoupání pozemní komunikace, na nČm a za ním, 

c) na pĜechodu pro chodce nebo na pĜejezdu pro cyklisty a ve vzdálenosti kratší než 5 m pĜed 
nimi, 

d) na kĜižovatce a ve vzdálenosti kratší než 5 m pĜed hranicí kĜižovatky a 5 m za ní; tento 
zákaz neplatí v obci na kĜižovatce tvaru „T“ na protČjší stranČ vyúsťující pozemní 
komunikace, 
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(…) 

Možnost odstranit vozidlo z pozemní komunikace dále obsahuje zákon č. 13/1997 Sb., ve 
znění pozdějších pĜedpisů. Podle § 19a cit. zákona platí, že silniční správní úĜad opatĜením 
obecné povahy dočasně zakáže nebo omezí stání nebo zastavení silničních vozidel na místní 
komunikaci nebo průjezdním úseku silnice nebo na jejich části, je-li to nezbytné z důvodu 
zajištění bezpečnosti státu, veĜejného poĜádku, bezpečnosti a plynulosti silničního provozu, 

stavebních prací nebo údržby nebo z důvodu pĜírodních katastrof nebo jiných mimoĜádných 
událostí a odstraňování jejich následků.86

 

(6) Zákaz zastavení a stání podle odstavce 1 neplatí pro Ĝidiče vozidel bezpečnostních sborĤ, 
ozbrojených sil a vojenského zpravodajství pĜi plnČní služebních povinností, Ĝidiče vozidla 
obecní policie pĜi výkonu její pĤsobnosti a Ĝidiče vozidel jednotek požární ochrany, 
zdravotnické záchranné služby a Horské služby pĜi Ĝešení mimoĜádných událostí8a). ěidič 
tohoto vozidla je pĜi zastavení a stání povinen učinit opatĜení nezbytná k tomu, aby neohrozil 

bezpečnost a plynulost provozu na pozemních komunikacích nebo aby takové ohrožení co 
nejvíce zmírnil. 

Z judikatury: 

Nejvyšší správní soud (podle usnesení ze dne 19. 5. 2010, čj. 3 Aps 2/2010-88, 

www.nssoud.cz): 

I. Okolnosti, za nichž došlo k odstavení vozidla na vyhrazeném parkovišti, jsou z hlediska 

postupu strážníka obecní policie podle ustanovení § 27 odst. 5 zákona o silničním provozu 
zcela nerozhodné. Pro závěr strážníka o tom, že vozidlo stálo na vyhrazeném parkovišti 
neoprávněně, je podstatné pouze to, že zde stálo déle než 3 minuty, bez uhrazené ceny 
požadované za parkování, a to v době, kdy byla povinnost uhradit poplatek stanovena. 
PĜiměĜenost zásahu je vyjádĜena právě tím, že zde vozidlo stojí déle než 3 minuty.  

II. Ustanovení § 27 odst. 5 a ustanovení § 45 odst. 4 zákona o silničním provozu zcela 
nezávisle upravují dvě různé situace, kdy lze provést odstranění vozidla na náklad jeho 
provozovatele.  

 

Železniční pĜejezd 

§ 28 

(1) PĜed železničním pĜejezdem si musí Ĝidič počínat zvlášť opatrnČ, zejména se pĜesvČdčit, 
zda mĤže železniční pĜejezd bezpečnČ pĜejet. 

Tyto povinnosti se vztahují ke všem železničním pĜejezdům, tedy i k těm, u nichž svítí 
pĜerušované bílé světlo pĜejezdového zabezpečovacího zaĜízení. Ustanovení navazuje na § 6 
odst. 3 zákona č. 266/1994 Sb., podle něhož pĜi kĜížení železniční dráhy s pozemními 
komunikacemi v úrovni kolejí má drážní doprava pĜednost pĜed provozem na pozemních 
komunikacích. 

PĜejezd tratí s traťovou rychlostí nižší nebo rovnou 60 km.h-1, pĜejezd určený výlučně pro 
chůzi osob na tratích s traťovou rychlostí nižší nebo rovnou 100 km.h-1

 , nejde-li o pĜejezd, 
jehož traťový moment pĜesáhne hodnotu 10 000, může být zabezpečen pouze výstražným 
kĜížem.  
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(5) PĜed železničním pĜejezdem, u kterého je umístČna dopravní značka „StĤj, dej pĜednost 
v jízdČ!“, musí Ĝidič zastavit vozidlo na takovém místČ, odkud má náležitý rozhled na trať. 

PĜi volbě místa k zastavení je nutno respektovat bezpečný odstup od nejbližší koleje, tj. 
nejméně 2,5 m od osy krajní (bližší) koleje.90 

 

§ 29 

(1) ěidič nesmí vjíždČt na železniční pĜejezd, 

a) je-li dávána výstraha dvČma červenými stĜídavČ pĜerušovanými svČtly signálu 
pĜejezdového zabezpečovacího zaĜízení, 

b) je-li dávána výstraha pĜerušovaným zvukem houkačky nebo zvonku pĜejezdového 
zabezpečovacího zaĜízení, 

c) sklápČjí-li se, jsou-li sklopeny nebo zdvihají-li se závory, 

d) je-li již vidČt nebo slyšet pĜijíždČjící vlak nebo jiné drážní vozidlo nebo je-li slyšet jeho 
houkání nebo pískání; toto neplatí, svítí-li pĜerušované bílé svČtlo signálu pĜejezdového 
zabezpečovacího zaĜízení, 

e) dává-li znamení k zastavení vozidla zamČstnanec dráhy kroužením červeným nebo žlutým 
praporkem a za snížené viditelnosti kroužením červeným svČtlem, 

f) nedovoluje-li situace za železničním pĜejezdem jeho bezpečné pĜejetí a pokračování v jízdČ. 

(2) V pĜípadech uvedených v odstavci 1 písm. a), b) a c) smí Ĝidič vjíždČt na železniční 
pĜejezd pouze tehdy, jestliže pĜed železničním pĜejezdem dostal od povČĜeného zamČstnance 
provozovatele dráhy11

) k jízdČ pĜes železniční pĜejezd ústní souhlas. V tomto pĜípadČ je Ĝidič 
povinen Ĝídit se pĜi jízdČ pĜes železniční pĜejezd pokyny povČĜeného zamČstnance 
provozovatele dráhy. PovČĜený zamČstnanec provozovatele dráhy je povinen se na požádání 
Ĝidiče prokázat platným povČĜením provozovatele dráhy. 

 

§ 30 

Znamení o zmČnČ smČru jízdy 

(1) Znamení o zmČnČ smČru jízdy musí Ĝidič dávat kromČ pĜípadĤ uvedených v jednotlivých 
ustanoveních také vždy pĜi zmČnČ smČru jízdy, vybočování z nČho, nebo jestliže to vyžaduje 
bezpečnost provozu na pozemních komunikacích. 

Znamení o změně směru jízdy musí Ĝidič dávat pĜi: 
- pĜejíždění z jednoho jízdního pruhu do druhého (§ 12 odst. 5), 
- pĜejíždění vozidla z vyhrazeného jízdního pruhu do pĜilehlého jízdního pruhu (§ 14 odst. 2), 
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NapĜíklad pĜi pĜedjíždění se nedává znamení o změně směru jízdy po jeho celou dobu, ale 
pouze pĜi vybočování ze směru jízdy. Znamení o změně směru jízdy se tedy ponechá jen do 
té doby, než Ĝidič zaujme na vozovce místo potĜebné pro pĜedjetí. Obdobně to platí i pĜi 
objíždění souvislé Ĝady stojících vozidel apod.94

 

(5) PĜi vjíždČní na kruhový objezd a jízdČ po kruhovém objezdu, nepĜejíždí-li z jednoho 

jízdního pruhu do druhého podle § 12 odst. 5, Ĝidič nedává znamení o zmČnČ smČru jízdy; pĜi 
vyjíždČní z kruhového objezdu Ĝidič je povinen dát znamení o zmČnČ smČru jízdy. 

 

§ 31 

Výstražná znamení 
(1) Je-li to nutné k odvrácení hrozícího nebezpečí, dává Ĝidič zvukové výstražné znamení. 
Mimo obec mĤže Ĝidič dávat zvukové výstražné znamení i tehdy, je-li to nutné k upozornČní 
Ĝidiče pĜedjíždČného vozidla. 

Zvukové výstražné znamení v obci smí dávat Ĝidič jen v pĜípadě bezprostĜedně hrozícího 
nebezpečí, které nemůže spolehlivě odvrátit jiným způsobem. Užívání zvukového výstražného 
znamení může být v některých úsecích zakázáno dopravní značkou.95

 

 

Je tedy nesprávné, pokud se zvukové výstražné znamení užije napĜ. k vyjádĜení nelibosti 
Ĝidiče nad počínáním jiného účastníka provozu na pozemních komunikacích nebo 
k vynucování si průjezdu vozidla.96

 

(2) Místo zvukového výstražného znamení smí Ĝidič dávat svČtelné výstražné znamení 
krátkým pĜerušovaným rozsvícením dálkového svČtla nebo pĜepínáním potkávacích 
a dálkových svČtel; k upozornČní Ĝidiče pĜedjíždČného vozidla je smí dávat i v obci. 

(3) Je-li nutné upozornit ostatní účastníky provozu na pozemních komunikacích na hrozící 
nebezpečí, zejména v pĜípadech, kdy je nutné náhle snížit rychlost jízdy nebo zastavit vozidlo, 
dává Ĝidič svČtelné výstražné znamení zapnutím výstražného svČtelného zaĜízení. 

Z hlediska bezpečnosti provozu se jedná o velmi významnou povinnost.97
 

(4) Výstražné znamení se užívá jen po dobu nezbytnČ nutnou. 

 

OsvČtlení vozidel 
§ 32 

(1) Motorové vozidlo musí mít za jízdy rozsvícena obrysová svČtla a potkávací svČtla nebo 
svČtla pro denní svícení, pokud je jimi vybaveno podle zvláštního právního pĜedpisu2

). 

Tramvaj musí mít rozsvícena potkávací svČtla nebo svČtla pro denní svícení. 
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§ 33 

(1) Motorové vozidlo nebo jízdní souprava, jejichž rozmČry nebo rozmČry nákladu pĜesahují 
míry stanovené zvláštním právním pĜedpisem2

), musí mít za jízdy rozsvícena obrysová 
a potkávací svČtla. 

(2) Vozidlo stojící za snížené viditelnosti v obci na místČ, kde tvoĜí pĜekážku provozu na 
pozemních komunikacích, nebo na pozemní komunikaci mimo obec musí mít rozsvícena 
alespoň na stranČ pĜivrácené ke stĜedu pozemní komunikace obrysová nebo parkovací svČtla, 
popĜípadČ musí být osvČtleno na stranČ pĜivrácené ke stĜedu pozemní komunikace alespoň 
jedním bílým neoslňujícím svČtlem viditelným zpĜedu i zezadu. To neplatí na parkovišti. 

Povinnost mít na vozidle stojícím za snížené viditelnosti v obci rozsvícena uvedená světla se 
vztahuje jen na místa, kde vozidlo tvoĜí pĜekážku provozu na pozemních komunikacích. Na 
pozemní komunikaci mimo obec se tato povinnost vztahuje na všechna vozidla. Se sníženou 
viditelností je podle okolností potĜebné počítat již pĜedem.101 

§ 34 

Vlečení motorových vozidel 

(1) PĜi vlečení motorového vozidla se smí jet rychlostí nejvýše 60 km.h-1
. 

Jde o vlečení motorového vozidla, které se pro poruchu nebo z jiných důvodů nemůže 
pohybovat vlastní silou. Nelze jej tedy zaměňovat se spojováním vozidel do jízdní soupravy, 
které vymezuje § 2 písm. i). Vzhledem k vyšším nárokům na Ĝidiče vlečeného i vlečného 
vozidla, odchylnou techniku jízdy a pĜedevším v zájmu bezpečnosti provozu na pozemních 
komunikacích je pro vlečení limitována rychlost.102

 

(2) Motorové vozidlo se smí vléci na lanČ jen tehdy, má-li bez závad Ĝízení a účinné brzdy. 

(3) Motorové vozidlo se smí vléci na tyči jen tehdy, má-li bez závad Ĝízení. Nemá-li vlečené 
vozidlo účinné brzdy, nesmí jeho okamžitá hmotnost být vyšší než okamžitá hmotnost 
vlečného vozidla. 

(4) PĜi vlečení motorového vozidla musí být délka spojnice taková, aby vzdálenost mezi 
vozidly nebyla vČtší než 6 m; užije-li se lana, nesmí být vzdálenost mezi vozidly menší než 
2,5 m, a užije-li se tyče, nesmí být menší než 1 m. Spojnice musí být zĜetelnČ označena (tyč 
pĜíčnými červenými a bílými pruhy o šíĜce 75 mm, lano červeným praporkem nebo štítkem 
o rozmČru nejménČ 300 x 300 mm). 

PĜi vlečení motorového vozidla je délka spojnice závislá na vzdálenosti mezi vozidly. Není 
tedy rozhodující délka lana nebo tyče, nýbrž skutečná vzdálenost mezi vozidly, která pĜi užití 
lana nesmí být větší než 6 m a menší než 2,5 m a pĜi užití tyče větší než 6 m a menší než 
1 m. Spojnice musí být stanoveným způsobem zĜetelně označena.103

 

(5) ěidiči vlečného a vlečeného vozidla jsou povinni si pĜedem dohodnout zpĤsob 
dorozumívání bČhem jízdy. 
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Dohodnutý způsob dorozumívání během jízdy je zpravidla pomocí světelného, výjimečně 
i zvukového výstražného znamení, popĜípadě pokyny paží. ěidič vlečeného vozidla musí 
pĜiměĜeně plnit všechny povinnosti Ĝidiče, napĜ. dávání znamení o změně směru jízdy.104

 

(6) Vlečení více než jednoho motorového vozidla nebo motorového vozidla s pĜívČsem je 
zakázáno. Smí se však vléci motorové vozidlo s návČsem. Za motorovým vozidlem 
s pĜívČsem se nesmí vléci jiné motorové vozidlo. Motocykl bez postranního vozíku a moped 
se nesmí vléci nebo užít jako vlečné vozidlo. 

(7) Autobus nebo motorové vozidlo vlečené pomocí zvláštního zaĜízení se smí vléci jen bez 
pĜepravovaných osob. 

(8) U vlečného vozidla musí být rozsvícena obrysová a potkávací svČtla. Vlečené vozidlo 
musí být zezadu viditelnČ označeno výstražným trojúhelníkem, napĜíklad za sklem, na zadním 
čele korby. 

(9) Za snížené viditelnosti musí být u vlečeného vozidla rozsvícena obrysová nebo potkávací 
svČtla. PĜi jejich poruše musí být vozidlo osvČtleno na stranČ ke stĜedu vozovky vpĜedu 
neoslňujícím bílým svČtlem a vzadu alespoň jedním červeným svČtlem; tato svČtla musí být 
dobĜe viditelná a nesmČjí být umístČna dále než 400 mm od bočního obrysu vozidla. 

Ilustraļn² obr§zek ï vleļen² vozidel na lanŊ: 

 
 

 

Oddíl 2 

Jízda vozidly ve zvláštních pĜípadech 

Provoz na dálnici 
§ 35 

(1) Na dálnici je dovolen jen provoz motorových vozidel a jízdních souprav, jejichž nejvyšší 
dovolená rychlost2

) není nižší než 80 km.h-1. V úseku dálnice procházejícím obcí je dovolen 
i provoz motorových vozidel a jízdních souprav pro veĜejnou hromadnou dopravu, jejichž 
nejvyšší povolená rychlost2

) není nižší než 65 km.h-1. Mimo obslužná zaĜízení dálnice je 

ostatním účastníkĤm provozu na pozemních komunikacích zakázán vstup na dálnici, chĤze 
a jízda po dálnici. 

Zákazem vstupu na dálnici se zakazují veškeré formy vstupu, tedy nejen explicitně vyjádĜená 
chůze, ale i běh osoby atd. 
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Podle § 20 zákona č. 13/1997 Sb., ve znění pozdějších pĜedpisů, užívání pozemní 
komunikace, kterou určí prováděcí právní pĜedpis k zákonu o pozemních komunikacích, 
a která je označena dopravní značkou označující zpoplatnění stanoveným druhem 
motorového vozidla, podléhá zpoplatnění.105

 

(2) ěidič smí na dálnici vjíždČt a z dálnice vyjíždČt jen na místech k tomu určených. 

Vjíždět na dálnici nebo z ní vyjíždět na jiných místech, než na kĜižovatkách, je v rozporu 

s požadavkem na bezpečnost a plynulost provozu na pozemních komunikacích s ohledem na 

nejvyšší rychlost povolenou na dálnici, 130 km.h-
1
.
106

 

(3) Zákaz provozu podle odstavcĤ 1 a 2 neplatí pro vozidla správce komunikace oprávnČnČ 
užitá pĜi její správČ a údržbČ. 

Zákon č. 13/1997 Sb., § 9  

(3) Vlastník dálnice, silnice nebo místní komunikace je povinen vykonávat její správu 
zahrnující zejména její pravidelné a mimoĜádné prohlídky, údržbu a opravy. Výkon správy 
může vlastník dálnice, silnice nebo místní komunikace zajišťovat prostĜednictvím správce, 
jímž je právnická osoba zĜízená nebo založená vlastníkem dálnice, silnice nebo místní 
komunikace za podmínky, že je vůči ní vlastník po celou dobu výkonu správy ovládající 
osobou. Vlastník, popĜípadě správce, mohou dílčími činnostmi v rámci správy dálnice, silnice 
nebo místní komunikace, zejména činnostmi souvisejícími s údržbou a opravami dotčené 
dálnice, silnice nebo místní komunikace, pověĜit osobu vybranou postupem podle zvláštního 
právního pĜedpisu2a) nebo kraj u silnic I. tĜídy nacházejících se v jeho územním obvodu na 
základě veĜejnoprávní smlouvy; tato osoba nebo kraj se nestávají správcem dotčené pozemní 
komunikace. 

(znění účinné po novele zákonem č. 151/2017 Sb., účinné od 6. června 2017) 

 

§ 36 

(1) ěidiči je na dálnici zakázáno 

a) zastavení a stání jinde než na místech označených jako parkovištČ. PĜi nouzovém stání 
podle § 26 odst. 3 musí vozidlo stát na krajnici, a jen není-li to možné, na vozovce. Takové 
vozidlo musí Ĝidič vždy označit jako pĜekážku provozu na pozemních komunikacích; jde-li 

o motorové vozidlo povinnČ vybavené pĜenosným výstražným trojúhelníkem,2) musí Ĝidič 
umístit trojúhelník podle § 26 odst. 3, 

b) otáčení, couvání a vjíždČní na stĜední dČlicí pás včetnČ míst, kde je pás pĜerušen. 

Rozdílně od úpravy platné pro jiné druhy pozemních komunikací jsou stanovena pĜísnější 
omezení v zájmu bezpečnosti a plynulosti provozu na dálnici a silnici pro motorová vozidla. PĜi 
nouzovém stání, napĜ. pĜi pĜerušení jízdy pro závadu na vozidle nebo nákladu, zde vozidlo  
zpravidla tvoĜí pĜekážku silničního provozu; povinnosti Ĝidiče a možnost odstranění vozidla 
upravuje § 45. Výstražný trojúhelník se umisťuje ve vzdálenosti nejméně 100 m za vozidlem. 
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Zákaz vjetí na místo pĜerušení dělicího pásu platí i v pĜípadě, že není vybaveno fyzickou 

pĜekážkou (Ĝetězy, lana apod.). Užití úseku pĜerušení stĜedního dělicího pásu pro účely 
pĜevedení provozu do protilehlého jízdního pásu se provádí místní úpravou provozu na 
pozemních komunikacích.107

 

(2) Dojde-li bČhem jízdy na vozidle nebo nákladu k závadČ, pro kterou nelze dosáhnout na 
rovinČ rychlosti nejménČ 80 km.h-1, musí Ĝidič dálnici opustit na nejbližším výjezdu. 

(3) Vlečení motorového vozidla je dovoleno jen tehdy, jestliže je to nutné k jeho odstranČní 
z dálnice. Vozidlo smí být vlečeno jen k nejbližšímu výjezdu, kde musí dálnici opustit. 

Nejbližší výjezd z dálnice je na nejbližší kĜižovatce.108 

(4) ěidič nákladního automobilu o celkové hmotnosti pĜevyšující 3 500 kg a Ĝidič jízdní 
soupravy, jejíž celková délka pĜesahuje 7 m, nesmí pĜedjíždČt jiné vozidlo, pokud k jeho 
pĜedjetí nemá dostatečnou rychlost, takže by omezil v jízdČ ostatní vozidla svou výraznČ nižší 
rychlostí jízdy. 

Vedle úpravy pĜedjíždění podle § 17 se tak stanoví další podmínky pĜedjíždění. Navíc 
ustanovení § 18 odst. 2 písm. b) zakazuje Ĝidiči omezovat plynulost provozu na všech 
pozemních komunikacích pomalým pĜedjížděním.109 

 

 

§ 37 

Není-li v tomto oddílu stanoveno jinak, platí pro provoz na dálnici ostatní ustanovení tohoto 
zákona. 

§ 38 

Ustanovení o provozu na dálnici platí i na silnici pro motorová vozidla. 

Ustanovení o provozu na dálnici tak platí od místa, kde je umístěna dopravní značka č. IZ 1a 
„Dálnice“ nebo č. IZ 2a „Silnice pro motorová vozidla“. Ustanovení § 35 až 37 se na silnici pro 
motorová vozidla uplatní v plném rozsahu bez výjimky. Úprava platná pro dálnice tudíž 
dopadá i na všechny silnice pro motorová vozidla, tedy včetně těch bez směrově oddělených 
jízdních pásů.110 
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Provoz v obytné, pČší a cyklistické zónČ 

§ 39 

(1) Obytná zóna je zastavČná oblast, jejíž začátek je označen dopravní značkou „Obytná 
zóna“ a konec je označen dopravní značkou „Konec obytné zóny“. 

(2) PČší zóna je oblast, jejíž začátek je označen dopravní značkou „PČší zóna“ a konec je 

označen dopravní značkou „Konec pČší zóny“. 

Vyhl§ġka ļ. 294/2015 Sb.: 

 

 
 

(3) V obytné a pČší zónČ smČjí chodci užívat pozemní komunikaci v celé její šíĜce, pĜičemž se 
na nČ nevztahuje § 53. Hry dČtí na pozemní komunikaci jsou dovoleny jen v obytné zónČ. 

Poznámka: 
§ 53 obsahuje povinnosti chodců na pozemních komunikacích, odlišné od provozu v obytné 
a pěší zóně, viz dále v textu. 

 

PĜedpokládá se uspoĜádání pozemní komunikace v jedné úrovni zpevněné plochy. Chodci 
však smějí užívat celé šíĜky pozemní komunikace i v pĜípadě, že je dosud opatĜena obrubníky 
výškově oddělujícími chodník.111

 

(4) Do pČší zóny je povolen vjezd jen vozidlĤm vyznačeným ve spodní části dopravní značky 
podle odstavce 2. 

Do obytné zóny není vjezd vozidel omezen. Zvláštní úprava, umožňující v jednotlivých 
pĜípadech a je-li to naléhavě nutné, vjíždět do pěší zóny i vozidlům označeným parkovacím 
průkazem pro osoby se zdravotním postižením, je obsažena v § 67odst. 7.112

 

(5) V obytné zónČ a pČší zónČ smí Ĝidič jet rychlostí nejvýše 20 km.h-1. PĜitom musí dbát 
zvýšené ohleduplnosti vĤči chodcĤm, které nesmí ohrozit; v pĜípadČ nutnosti musí zastavit 
vozidlo. Stání je dovoleno jen na místech označených jako parkovištČ. 

Nízká hranice nejvyšší dovolené rychlosti je pĜedpokladem bezpečnosti provozu v zóně. 
Stanoveným podmínkám nejlépe vyhovuje rychlost jízdy odpovídající rychlosti chůze. 
Možnosti stání vozidel jsou omezeny jen na místa označená značkami pro parkoviště, 
zastavení není omezeno.113
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(6) Za účelem organizování dopravy mĤže obec v obecnČ závazné vyhlášce obce vydané 
v pĜenesené pĤsobnosti vymezit místní komunikace nebo jejich úseky v obytné zónČ, které 
nelze užít ke stání nákladního vozidla2

) nebo jízdní soupravy.2) 

Z judikatury: 

Ústavní soud (podle usnesení ze dne 18. 11. 2010, sp. zn. Pl. ÚS 14/08, www.usoud.cz): 

V kontextu zavedení institutu opatĜení obecné povahy do právního Ĝádu České republiky již 
nadále není udržitelný právní názor o normativním charakteru místního prostorového určení 
(konkrétního pĜedmětu normy), když v souladu se setrvale uplatňovanou snahu o zvyšování 
standardu ochrany veĜejných subjektivních práv, je na místě jeho posouzení jako opatĜení 
obecné povahy. 

(7) V obytné zónČ a pČší zónČ musí chodci umožnit vozidlĤm jízdu. To platí i pro dČti hrající 
si v obytné zónČ. 

I za situace preference pěšího provozu platí pro chodce povinnost umožnit provoz vozidel. 
Vzájemná ohleduplnost mezi chodci a Ĝidiči je základním požadavkem a pĜedpokladem 
dopravního zklidnění pĜi respektování zájmů bezpečnosti a plynulosti provozu.114

 

 

§ 39a 

(1) Cyklistická zóna je oblast, jejíž začátek je označen dopravní značkou „Zóna pro cyklisty“ 
a konec je označen dopravní značkou „Konec zóny pro cyklisty“. 

(2) V cyklistické zónČ smČjí cyklisté užívat vozovku v celé její šíĜce, pĜičemž se na nČ 
nevztahuje § 57 odst. 2 a 3. 

(3) Jiným vozidlĤm než jízdním kolĤm je vjezd do cyklistické zóny povolen jen tehdy, jsou-li 

vyznačena ve spodní části dopravní značky podle odstavce 1. 

Podle § 57 odst. 2 se jízdním kolem z hlediska provozu na pozemních komunikacích rozumí 
i koloběžka. Zákaz vjezdu zahrnuje všechna ostatní vozidla, než jsou jízdní kola a koloběžky, 
bez ohledu na to, zda jde o vozidla motorová či nemotorová.

115
 

(4) V cyklistické zónČ smí Ĝidič jet rychlostí nejvýše 30 km.h-1. PĜitom musí dbát zvýšené 
ohleduplnosti vĤči cyklistĤm, které nesmí ohrozit; v pĜípadČ nutnosti musí zastavit vozidlo. 
Stání je dovoleno jen na místech označených jako parkovištČ. 

Omezení nejvyšší dovolené rychlosti na 30 km.h
-1

 se vztahuje na všechny Ĝidiče, tj. včetně 
samotných cyklistů. Totéž platí i pro povinnost dbát zvýšené ohleduplnosti vůči samotným 
cyklistům, která tedy zavazuje i cyklisty vůči sobě navzájem, včetně povinnosti v pĜípadě 
nutnosti zastavit vozidlo.

116
 

(5) V cyklistické zónČ musí cyklisté umožnit motorovým vozidlĤm jízdu. 

 

                                                 
114

 Tamtéž, s. 90. 
115

 Tamtéž, s. 90. 
116

 Tamtéž, s. 90. 

http://www.zakonyprolidi.cz/cs/2000-361#f2086254
http://www.zakonyprolidi.cz/cs/2000-361#f2086254


                                                   Zákon č. 361/2000 Sb. ve znění účinném od 1. října 2018 

 

87 

 

§ 40 

(1) Není-li v tomto oddílu stanoveno jinak, platí pro provoz v obytné, pČší a cyklistické zónČ 
ostatní ustanovení tohoto zákona. 

PĜi vyjíždění ze zóny na jinou pozemní komunikaci musí dát Ĝidič pĜednost v jízdě (§ 23 odst. 
1). Pokud zóna zahrnuje více pozemních komunikací, platí pro jízdu kĜižovatkou ustanovení 
§ 22.

117
 

(2) Je-li povolen vjezd cyklistĤ na chodník nebo stezku pro chodce, použijí se pro jejich 
pohyb § 39 odst. 5 a 7 obdobnČ. 

Cyklista smí pĜi jízdě na chodníku nebo stezce pro chodce jet rychlostí nejvýše 20 km.h-1
, 

pĜitom musí dbát zvýšené ohleduplnosti vůči chodcům, které nesmí ohrozit, a v pĜípadě 
nutnosti musí své jízdní kolo nebo koloběžku zastavit.118

 

 

§ 40a 

Provoz vozidel v zimním období 

(1) V období od 1. listopadu do 31. bĜezna, pokud 

a) se na pozemní komunikaci nachází souvislá vrstva snČhu, led nebo námraza, nebo 

b) lze vzhledem k povČtrnostním podmínkám pĜedpokládat, že se na pozemní komunikaci 
bČhem jízdy mĤže vyskytovat souvislá vrstva snČhu, led nebo námraza, 
lze užít motorové vozidlo kategorie M nebo N2

) k jízdČ v provozu na pozemních 
komunikacích pouze za podmínky použití zimních pneumatik18a

), a to u motorových vozidel 
s maximální pĜípustnou hmotností nepĜevyšující 3500 kg na všech kolech a u motorových 
vozidel s maximální pĜípustnou hmotností pĜevyšující 3500 kg na všech kolech hnacích 
náprav s trvalým pĜenosem hnací síly. Zimní pneumatiky podle vČty prvé musí mít hloubku 
dezénu hlavních dezénových drážek nebo záĜezĤ nejménČ 4 mm a u motorových vozidel 
o maximální pĜípustné hmotnosti pĜevyšující 3500 kg nejménČ 6 mm. 

18a) § 21 odst. 3 vyhlášky č. 341/2002 Sb., o schvalování technické způsobilosti a o technických 
podmínkách provozu vozidel na pozemních komunikacích, ve znění pozdějších pĜedpisů. 

Podle pĜechodného ustanovení článku II bodu 3 zákona č. 133/2011 Sb. platí, že povinnost 

užít pĜi jízdě v provozu na pozemních komunikacích vozidlo vybavené zimními pneumatikami 
se vztahuje na vozidla ozbrojených sil až od 1. listopadu 2016 a na vozidla jednotek požární 
ochrany p maximální pĜípustné hmotnosti nad 3 500 kg až od 1. listopadu 2021.

119
 

(2) Ustanovení odstavce 1 se nepoužije pro náhradní pneumatiku použitou v pĜípadČ 
nouzového dojetí18a

). 

Náhradní pneumatikou může i v zimním období (od 1. listopadu do 31. bĜezna) být i jiná než 
zimní pneumatika.120
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Dopravn² znaļky ĂZimn² vĨbavañ a ĂZimn² vĨbava - konecñ; vyhl§ġka ļ. 294/2015 Sb.: 
 

 
 

 

Jízda vozidel s právem pĜednostní jízdy 

§ 41 

(1) ěidič vozidla, který pĜi plnČní úkolĤ souvisejících s výkonem zvláštních povinností užívá 
zvláštního výstražného svČtla modré nebo modré a červené barvy

2
), pĜípadnČ doplnČného 

o zvláštní zvukové výstražné znamení (dále jen „vozidlo s právem pĜednostní jízdy“), není 
povinen dodržovat § 4 písm. c), § 5 odst. 1 písm. f), g), h) a odst. 2 písm. f) a g), § 6 odst. 5 
a 6, § 7 odst. 1 písm. b), § 11, § 12 odst. 1, 2, 4, 5 a 6, § 13 až 17, § 18 odst. 2, 3, 4 a 8, § 19 
odst. 2 a 3, § 20, § 21 odst. 2, 3 a 4, § 22, 23, § 24 odst. 3 a 4, § 25 odst. 1, 2, 3, 4, 5, § 26 
odst. 3, § 27, § 28 odst. 2, 3 a 5, § 31, § 32 odst. 6, § 35, § 36 odst. 1 a 2 a § 39 odst. 4 a 5; je 
však povinen dbát potĜebné opatrnosti, aby neohrozil bezpečnost provozu na pozemních 
komunikacích. 

Vozidlo s právem pĜednostní jízdy tak nemusí se zvláštním výstražným světlem modré barvy 
(poznámka: s účinností od 1. Ĝíjna 2018 také modré a červené barvy) vždy současně užívat 
zvláštní zvukové výstražné znamení. Oprávnění nerespektovat výslovně uvedená ustanovení 
zákona nezbavuje Ĝidiče povinnosti neohrozit bezpečnost provozu na pozemních 
komunikacích.121

 

 (2) Zvláštním zvukovým výstražným zaĜízením doplnČným zvláštním výstražným svČtlem 
modré barvy2

) mohou být vybavena vozidla 

a) Ministerstva vnitra používaná policií a označená podle zvláštního právního pĜedpisu13
), 

b) VČzeňské služby, 

c) vojenské policie označená podle zvláštního právního pĜedpisu12
), 

12) Vyhláška č. 58/1996 Sb., kterou se stanoví zevní označení a služební průkaz vojenského policisty a 
barevné provedení a označení dopravních prostĜedků Vojenské policie. 

13) Vyhláška č. 25/1998 Sb., o vnějším označení policie a prokazování pĜíslušnosti k policii, ve znění 
vyhlášky č. 246/2002 Sb. 

d) obecní policie5
), která určí obec, 

5) Zákon č. 553/1991 Sb., o obecní policii, ve znění pozdějších pĜedpisů. 

e) používaná Hasičským záchranným sborem České republiky nebo jednotkami požární 
ochrany, které nejsou součástí Hasičského záchranného sboru České republiky, 
                                                 
121

 Tamtéž, s. 92. 
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vozidla používána Hasičským záchranným sborem České republiky nebo jednotkami požární 
ochrany a vozidla poskytovatele zdravotnické záchranné služby. 

§ 42 

(1) ěidič vozidla vybaveného zvláštním výstražným svČtlem oranžové barvy2
) smí tohoto 

svČtla užívat jen tehdy, mohla-li by být jeho jízdou nebo pracovní činností ohrožena 
bezpečnost provozu na pozemních komunikacích. Jestliže to vyžaduje pracovní činnost tohoto 
vozidla, není jeho Ĝidič povinen dodržovat ustanovení pravidel provozu na pozemních 
komunikacích uvedených v § 4 písm. c), § 7 odst. 1 písm. b), § 11 odst. 2, § 12 odst. 1, 2 a 4, 
§ 13, § 14 odst. 1 a 2, § 18 odst. 2 písm. b), § 22 odst. 3, § 24 odst. 4 písm. a), c), d), e), f) 
a g), § 25 odst. 1, 2 a 3, § 26 odst. 3, § 27, § 28 odst. 2, § 30, 36, 37 a § 39 odst. 4 a 5; je však 
povinen dbát zvýšené opatrnosti, aby neohrozil bezpečnost provozu na pozemních 
komunikacích. 

Výčet výjimek je taxativní. Zvláštní výstražné světlo oranžové barvy však nezakládá Ĝidiči 
právo pĜednostní jízdy.123

 

(2) ěidiči ostatních vozidel musí vozidlu podle odstavce 1 umožnit jízdu nebo pracovní 
činnost a podle okolností snížit rychlost jízdy, popĜípadČ i zastavit vozidlo. 

Na rozdíl od vozidel s právem pĜednostní jízdy nemusejí ostatní Ĝidiči vozidlům užívajícím 
zvláštní výstražné světlo oranžové barvy umožnit bezpečný a plynulý průjezd. ěidiči vozidel 
užívajících zvláštní výstražné světlo oranžové barvy si nemohou pĜednostní jízdu 
vynucovat.

124
 

(3) Skupiny (kolony) vozidel ozbrojených sil nebo ozbrojených sborĤ je možno doprovázet 
vpĜedu i vzadu vozidly užívajícími zvláštního výstražného svČtla oranžové barvy2

). 

Doprovázená vozidla musí mít rozsvícena obrysová a potkávací svČtla. 

 

Oddíl 3 

Zvláštní ustanovení pro provoz vozidel 
§ 43 

Omezení jízdy nČkterých vozidel 

(1) Na dálnici a na silnici I. tĜídy je zakázána jízda nákladním a speciálním automobilĤm 
a zvláštním vozidlĤm2

) o maximální pĜípustné hmotnosti pĜevyšující 7 500 kg a nákladním 
a speciálním automobilĤm a zvláštním vozidlĤm2

) o maximální pĜípustné hmotnosti 
pĜevyšující 3500 kg s pĜipojeným pĜípojným vozidlem 

a) v nedČli a ostatních dnech pracovního klidu podle zvláštního právního pĜedpisu
19

) (dále jen 
„den pracovního klidu“) v dobČ od 13.00 do 22.00 hodin, 

b) v sobotu v období od 1. července do 31. srpna v dobČ od 7.00 do 13.00 hodin. 

c) v pátek v období od 1. července do 31. srpna v dobČ od 17.00 do 21.00 hodin. 

                                                 
123

 Tamtéž, s. 95. 
124
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(6) V pĜípadČ vymezení území místa, kde je provozování osobního pĜepravníku na chodníku, 
stezce pro chodce, stezce pro chodce a cyklisty, na oddČleném pruhu pro chodce na stezce pro 
chodce a cyklisty, na pČších a obytných zónách nebo vozovce zakázáno, je obec povinna 
vyznačit území dopravní značkou. 

(7) Zákaz provozování osobního pĜepravníku uložený naĜízením obce se nevztahuje na Policii 
České republiky a obecní policii pĜi plnČní jejich povinností; osoba užívající osobní 
pĜepravník je však povinna neohrozit bezpečnost a plynulost na pozemních komunikacích. 

 

Díl 4 

Úprava a Ĝízení provozu na pozemních komunikacích 

Oddíl 1 

Úprava provozu na pozemních komunikacích 

§ 61 

Obecná, místní a pĜechodná úprava provozu na pozemních komunikacích 

(1) Obecná úprava provozu na pozemních komunikacích je stanovena tímto zákonem. 

(2) Místní úprava provozu na pozemních komunikacích je úprava provozu na pozemních 
komunikacích provedená dopravními značkami, svČtelnými, pĜípadnČ i doprovodnými 
akustickými signály nebo dopravními zaĜízeními. 

PŚ²klady m²stn² ¼pravy nejvyġġ² dovolen® rychlosti. 
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(3) PĜechodná úprava provozu na pozemních komunikacích je úprava provozu na pozemních 
komunikacích provedená pĜenosnými dopravními značkami svislými, pĜechodnými 
dopravními značkami vodorovnými, svČtelnými signály a dopravními zaĜízeními. 

PĜenosnou svislou dopravní značkou se rozumí dopravní značka umístěná na červenobíle 
pruhovaném sloupku (stojánku) nebo na vozidle (§ 62 odst. 2). Co se rozumí pĜechodnými 
dopravními značkami vodorovnými, kterými se stanoví pĜechodná úprava provozu na 
pozemních komunikacích, zákon neupravuje. Podle § 11 odst. 2 vyhlášky č. 294/2015 Sb. 
pĜechodné vodorovné dopravní značky vyjadĜující čáry nebo šipky nebo označující pĜechody 
pro chodce  

nebo jízdní pruhy pro cyklisty jsou vyznačeny žlutou nebo oranžovou barvou a mohou být 
provedeny také v podobě obrysu pĜíslušné vodorovné dopravní značky. 

 

PŚ²klady pŚechodn® ¼pravy provozu na pozemn²ch komunikac²ch proveden® pŚenosnĨmi dopravn²mi 
znaļkami svislĨmi: 
 

 

(4) PĜechodná úprava provozu na pozemních komunikacích a užití zaĜízení pro provozní 
informace pro vybrané nebo opakované činnosti spojené se správou, údržbou, mČĜením, 
opravami nebo výstavbou pozemní komunikace nebo k zajištČní bezpečnosti provozu na 
pozemních komunikacích mĤže být stanovena obecnými schématy. Platnost obecného 
schématu musí být časovČ omezena, nejdéle však na dobu jednoho roku. 

 Poznámka k dopravním značkám: 

Vyhlášku č. 30/2001 Sb. nahradila vyhláška č. 294/2015 Sb. s účinností od 1. ledna 2016.  

Nová vyhláška s komentáĜem a doplněním napĜ. na 

 http://www.cspsd.cz/454-dopravni-znacky-vyhlaska-c-294-2015-sb 

 

§ 62 

Dopravní značky 

(1) Rozlišují se dopravní značky svislé a vodorovné. 

(2) Svislé dopravní značky jsou stálé, promČnné a pĜenosné. PromČnná svislá dopravní značka 
je dopravní značka, jejíž činná plocha se mĤže mČnit. PĜenosnou svislou dopravní značkou se 
rozumí dopravní značka umístČná na červenobíle pruhovaném sloupku (stojánku) nebo na 
vozidle. 

http://www.cspsd.cz/454-dopravni-znacky-vyhlaska-c-294-2015-sb
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§ 63 

Svislé dopravní značky 

(1) Svislé dopravní značky jsou 

a) výstražné značky, které upozorňují na místa, kde účastníku provozu na pozemních 
komunikacích hrozí nebezpečí a kde musí dbát zvýšené opatrnosti, 

PŚ²loha ļ. 1 vyhl§ġky ļ. 294/2015 Sb., pŚ²klad vĨstraģnĨch dopravn²ch znaļek: 
 

 
 

 

b) značky upravující pĜednost, které stanoví pĜednost v jízdČ v provozu na pozemních 
komunikacích: 

PŚ²loha ļ. 2 vyhl§ġky ļ. 294/2015 Sb., pŚ²klad znaļek upravuj²c²ch pŚednost: 
 

 

 

c) zákazové značky, které ukládají účastníku provozu na pozemních komunikacích zákazy 
nebo omezení, 

PŚ²loha ļ. 3 vyhl§ġky ļ. 294/2015 Sb., pŚ²klad z§kazovĨch dopravn²ch znaļek: 
 

: 

 

d) pĜíkazové značky, které ukládají účastníku provozu na pozemních komunikacích pĜíkazy, 

PŚ²loha ļ. 4 vyhl§ġky ļ. 294/2015 Sb., pŚ²klad pŚ²kazovĨch dopravn²ch znaļek: 
 

 

 



http://www.zakonyprolidi.cz/cs/2000-361#f2086298
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Dopravní značky upravující pĜednost, dopravní značky zákazové a dopravní značky pĜíkazové 
jsou ve smyslu § 132 trestního zákoníku obecně prospěšným zaĜízením.153

 

 

§ 64 

Vodorovné dopravní značky 

Vodorovné dopravní značky se užívají samostatnČ nebo ve spojení se svislými dopravními 
značkami, popĜípadČ s dopravními zaĜízeními, jejichž význam zdĤrazňují nebo zpĜesňují. 
Vodorovné dopravní značky jsou vyznačeny barvou nebo jiným srozumitelným zpĤsobem; 
pĜechodná zmČna místní úpravy provozu na pozemních komunikacích je vyznačena žlutou 
nebo oranžovou barvou. 

PŚ²loha ļ. 8* vyhl§ġky ļ. 294/2015 Sb., pŚ²klad vodorovnĨch dopravn²ch znaļek: 
 

 
§ 65 

SvČtelné, doprovodné akustické signály a výstražná svČtla 

(1) SvČtelnými, pĜípadnČ i doprovodnými akustickými signály se Ĝídí provoz na pozemních 
komunikacích nebo se jimi upozorňuje na nutnost dbát zvýšené opatrnosti. 

PŚ²loha ļ. 9 vyhl§ġky ļ. 294/2015 Sb., pŚ²klad svŊtelnĨch sign§lŢ: 
 

 
 

(2) Provedení a tvary symbolĤ svČtelných signálĤ a charakter akustických signálĤ 
provedených podle provádČcího právního pĜedpisu se nesmČjí mČnit; to neplatí pro svČtelné 
signály se symboly, které mohou být obráceny, a se symboly, které jsou uvedeny jen jako 
vzory. Doprovodné akustické signály použité pro Ĝízení provozu na pozemních komunikacích 
nesmČjí být použity k jinému účelu. 

(3) ProvádČcí právní pĜedpis stanoví druhy, význam, užití, provedení a tvary symbolĤ 
svČtelných a akustických signálĤ. 

(4) SvČtelné signály musí svými rozmČry, barvami a technickými požadavky odpovídat 
zvláštním technickým pĜedpisĤm22

). 

 

                                                 
153

 Tamtéž, s. 125. 
* PĜíloha č. 7 obsahuje Určené symboly. 
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§ 66 

Dopravní zaĜízení 

(1) Dopravní zaĜízení doplňuje dopravní značky a svČtelné a akustické signály, usmČrňuje 
provoz na pozemních komunikacích a ochraňuje účastníky provozu na pozemních 
komunikacích. 

PŚ²loha ļ. 10 vyhl§ġky ļ. 294/2015 Sb., pŚ²klad dopravn²ch zaŚ²zen²: 
 

 
 

(2) Provedení a tvary symbolĤ dopravních zaĜízení provedených podle provádČcího právního 
pĜedpisu se nesmČjí mČnit; to neplatí pro dopravní zaĜízení se symboly, které mohou být 
obráceny, a se symboly, které jsou uvedeny jen jako vzory. 

(3) ProvádČcí právní pĜedpis stanoví druhy, význam, užití, provedení a tvary dopravních 
zaĜízení. 

(4) Dopravní zaĜízení musí svými rozmČry, barvami a technickými požadavky odpovídat 
zvláštním technickým pĜedpisĤm22

). 

 

§ 67 

Speciální označení vozidel a osob 

(1) Parkovací prĤkaz označující vozidlo pĜepravující osobu tČžce zdravotnČ postiženou (dále 
jen „parkovací prĤkaz pro osoby se zdravotním postižením“), označení vozidla Ĝízeného 
osobou sluchovČ postiženou (dále jen „označení O 2“) nebo označení vozidla lékaĜe 
konajícího návštČvní službu stanovené provádČcím právním pĜedpisem smČjí užívat jen 
osoby, které toto označení obdrží od pĜíslušného obecního úĜadu obce s rozšíĜenou pĤsobností 
nebo od oprávnČného orgánu v zahraničí. 

(2) Parkovací prĤkaz pro osoby se zdravotním postižením vydá pĜíslušný obecní úĜad obce 
s rozšíĜenou pĤsobností osobČ, která je držitelem prĤkazu ZTP s výjimkou postižených úplnou 
nebo praktickou hluchotou nebo držitelem prĤkazu ZTP/P podle jiného právního pĜedpisu

24
). 

(3) Označení O 2 vydá pĜíslušný obecní úĜad obce s rozšíĜenou pĤsobností držiteli Ĝidičského 
oprávnČní, který je držitelem prĤkazu ZTP z dĤvodu postižení úplnou nebo praktickou 
hluchotou. 

http://www.zakonyprolidi.cz/cs/2000-361#f2086297
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podle jiného právního pĜedpisu25
). Silniční správní úĜad vykonává podle jiného právního 

pĜedpisu1
) dohled nad Ĝádným užíváním vyhrazeného parkovištČ. 

(10) Ke svému označení jako účastníci provozu na pozemních komunikacích užívají osoby 
nevidomé bílé hole a osoby hluchoslepé červenobílé hole. 

(11) ProvádČcí právní pĜedpis stanoví druhy, vzory a provedení speciálních označení vozidel 
a osob. 

PŚ²loha ļ. 13 vyhl§ġky ļ. 294/2015 Sb., pŚ²klad speci§ln²ho oznaļen² vozidel: 
 

: 

 

§ 68 

ZaĜízení pro provozní informace 

(1) ZaĜízení pro provozní informace uvádí aktuální údaje, které jsou pro bezpečnost 
a plynulost provozu na pozemních komunikacích významné, napĜíklad nehoda, smog, doba 
jízdy k určenému cíli, orientace na záchytné parkovištČ, teplota vozovky nebo vzduchu. 

(2) Provedení a tvary symbolĤ zaĜízení pro provozní informace se mohou mČnit; to neplatí, 
jsou-li na tabulích pro provozní informace užity symboly dopravních značek, svČtelných 
signálĤ nebo dopravních zaĜízení; ustanovení § 62 odst. 4 není tímto dotčeno. 

(3) ProvádČcí právní pĜedpis stanoví význam, užití, provedení a tvary symbolĤ určených pro 
užití na zaĜízení pro provozní informace. 

(4) ZaĜízení pro provozní informace musí svými rozmČry, barvami a technickými požadavky 
odpovídat zvláštním technickým pĜedpisĤm22

). 

PŚ²loha ļ. 11 vyhl§ġky ļ. 294/2015 Sb., pŚ²klad zaŚ²zen² pro provozn² informace: 

 

 

 

Oddíl 2 

§ 69 

ěízení provozu na pozemních komunikacích 

Provoz na pozemních komunikacích se Ĝídí svČtelnými, pĜípadnČ i doprovodnými akustickými 
signály nebo pokyny policisty nebo osob oprávnČných k Ĝízení provozu na pozemních 

http://www.zakonyprolidi.cz/cs/2000-361#f2086300
http://www.zakonyprolidi.cz/cs/2000-361#f2086253
http://www.zakonyprolidi.cz/cs/2000-361#f2086297


                                                   Zákon č. 361/2000 Sb. ve znění účinném od 1. října 2018 

 

125 

 

komunikacích podle § 75 odst. 5 nebo pokyny strážníka obecní policie k usmČrňování 
provozu na pozemních komunikacích podle § 75 odst. 8 nebo zvláštního právního pĜedpisu26

). 

 

ěízení provozu svČtelnými signály 

§ 70 

(1) PĜi Ĝízení provozu na kĜižovatce se užívá zejména svČtelných signálĤ tĜíbarevné soustavy 
s plnými signály nebo se smČrovými signály. 

(2) PĜi Ĝízení provozu na kĜižovatce znamená pro Ĝidiče 

a) signál s červeným svČtlem „StĤj!“ povinnost zastavit vozidlo pĜed dopravní značkou 
„PĜíčná čára souvislá“, „PĜíčná čára souvislá se symbolem Dej pĜednost v jízdČ!“ a „PĜíčná 
čára souvislá s nápisem STOP“, a kde taková dopravní značka není, pĜed svČtelným 
signalizačním zaĜízením, 

b) signál se současnČ svítícím červeným a žlutým svČtlem „Pozor!“ povinnost pĜipravit se 
k jízdČ, 

c) signál se zeleným plným kruhovým svČtlem „Volno“ možnost pokračovat v jízdČ, a dodrží-
li ustanovení o odbočování, mĤže odbočit vpravo nebo vlevo, pĜičemž musí dát pĜednost 
chodcĤm pĜecházejícím ve volném smČru po pĜechodu pro chodce a cyklistĤm pĜejíždČjícím 
ve volném smČru po pĜejezdu pro cyklisty. Svítí-li signál „Signál pro opuštČní kĜižovatky“ 

umístČný v protilehlém rohu kĜižovatky, neplatí pro odbočování vlevo § 21 odst. 5, 

Poznámka:  
Znění § 21 odst. 5: 
(5) ěidič odbočující vlevo musí dát pĜednost v jízdě protijedoucím motorovým i nemotorovým 
vozidlům, jezdcům na zvíĜeti, protijdoucím organizovaným útvarům chodců a průvodcům 
hnaných zvíĜat se zvíĜaty, tramvajím jedoucím v obou směrech a vozidlům jedoucím ve 
vyhrazeném jízdním pruhu, pro něž je tento jízdní pruh vyhrazen. 

d) signál se žlutým svČtlem „Pozor!“ povinnost zastavit vozidlo pĜed dopravní značkou 
„PĜíčná čára souvislá“, „PĜíčná čára souvislá se symbolem Dej pĜednost v jízdČ!“ a „PĜíčná 
čára souvislá s nápisem STOP“, a kde taková dopravní značka není, pĜed svČtelným 
signalizačním zaĜízením; je-li však toto vozidlo pĜi rozsvícení tohoto signálu již tak blízko, že 
by Ĝidič nemohl vozidlo bezpečnČ zastavit, smí pokračovat v jízdČ. Svítí-li svČtlo tohoto 
signálu pĜerušovanČ, nejde o kĜižovatku s provozem Ĝízeným svČtelnými signály, 

e) signál se zelenou smČrovou šipkou nebo šipkami (napĜíklad „Signál pro pĜímý smČr“, 
„Kombinovaný signál pro pĜímý smČr a odbočování vpravo“) možnost pokračovat v jízdČ jen 
ve smČru, kterým šipka nebo šipky ukazují. SmČĜuje-li zelená šipka vlevo, neplatí pro 
odbočování vlevo § 21 odst. 5, 

f) signály „Signál žlutého svČtla ve tvaru chodce“, „Signál žlutého svČtla ve tvaru cyklisty“ 
nebo „Signál žlutého svČtla ve tvaru chodce a cyklisty“, jimiž je doplnČn signál se zelenou 
šipkou smČĜující vpravo nebo vlevo, upozorňují Ĝidiče, že pĜi jízdČ smČrem, kterým tato šipka 
ukazuje, kĜižuje smČr chĤze pĜecházejících chodcĤ, smČr jízdy pĜejíždČjících cyklistĤ nebo 
smČr chĤze pĜecházejících chodcĤ a smČr jízdy pĜejíždČjících cyklistĤ, 

http://www.zakonyprolidi.cz/cs/2000-361#f2086301
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g) signál „Doplňková zelená šipka“ svítící současnČ se signálem s červeným svČtlem „StĤj!“ 
nebo se žlutým svČtlem „Pozor“ možnost pokračovat v jízdČ jen ve smČru, kterým šipka nebo 
šipky ukazují; pĜitom Ĝidič musí dát pĜednost v jízdČ vozidlĤm a jezdcĤm na zvíĜatech 
jedoucím ve volném smČru a útvarĤm chodcĤ jdoucím ve volném smČru; pĜitom nesmí 
ohrozit ani omezit pĜecházející chodce. 

řidiļ vozidla z vĨhledu mus² d§t pŚednost v j²zdŊ ģlut®mu vozidlu, pak mŢģe odboļit vpravo: 

 
 

(3) PĜi Ĝízení provozu mimo kĜižovatku, napĜíklad pĜed pĜechodem pro chodce nebo pĜed 
nepĜehledným místem, platí obdobnČ odstavec 2. 

 

 

§ 71 

(1) Užívá-li se signálu „Rychlostní signál s promČnným signálním znakem“ nebo „Rychlostní 
signál s více signálními znaky“, označuje rozsvícené číslo doporučenou rychlost v km.h-1

. 

(2) Svítí-li nad jízdním pruhem signál „Zakázaný vjezd vozidel do jízdního pruhu“, nesmí 
Ĝidič tento jízdní pruh užít. Svítí-li nad jízdním pruhem signál „Volný vjezd vozidel do 

jízdního pruhu“, smí Ĝidič tento jízdní pruh užít. 

SvŊteln® sign§ly ĂZak§zanĨ vjezd vozidel do j²zdn²ho pruhuñ a ĂVolnĨ vjezd vozidel do j²zdn²ho pruhuñ; 
vyhl§ġka ļ. 294/2015 Sb.: 
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(3) Svítí-li signál „SvČtelná šipka vlevo“ nebo „SvČtelná šipka vpravo“, musí Ĝidič opustit 
jízdní pruh nebo objet pĜekážku ve vyznačeném smČru. 

(4) PĜi Ĝízení provozu pĜi uzavírkách pozemní komunikace, pĜi práci na pozemní komunikaci 
nebo z jiných dĤvodĤ se užívá pĜenosných signalizačních zaĜízení tĜíbarevné nebo 
dvoubarevné soustavy s plnými kruhovými svČtly. Ustanovení § 70 odst. 2 platí obdobnČ. 

(5) Ve zvláštních pĜípadech, napĜíklad k zabezpečení vjezdu tramvaje na pozemní komunikaci 
se užívá signálu „StĤj!“, jemuž pĜedchází signál „Pozor!“; Ĝidič musí zastavit pĜed dopravní 
značkou „PĜíčná čára souvislá“, „PĜíčná čára souvislá se symbolem Dej pĜednost v jízdČ!“ 

a „PĜíčná čára souvislá s nápisem STOP“, a kde taková dopravní značka není, pĜed svČtelným 
signalizačním zaĜízením. 

(6) Signál dvou vedle sebe umístČných stĜídavČ pĜerušovaných červených svČtel znamená pro 
Ĝidiče povinnost zastavit vozidlo pĜed svČtelným signalizačním zaĜízením. 

(7) Není-li svČtelné signalizační zaĜízení vybaveno signálem „Pozor!“, platí pĜi rozsvícení 
signálu k zastavení vozidla obdobnČ § 70 odst. 2 písm. d) první vČta. 

(8) Signál „PĜerušované žluté svČtlo“ užitý samostatnČ upozorňuje Ĝidiče na nutnost dbát 
zvýšené opatrnosti. 

(9) Signál „PĜerušované žluté svČtlo“ užitý společnČ s dopravní značkou nebo dopravním 
zaĜízením zdĤrazňuje význam dopravní značky nebo dopravního zaĜízení. 

 

§ 72 

Provoz tramvají se Ĝídí svČtelným signalizačním zaĜízením se signály „Signály pro tramvaje“. 

TČchto signálĤ se mĤže užít i na jízdních pruzích vyhrazených pro autobusy mČstské 
hromadné dopravy osob nebo trolejbusy. 
 

§ 73 

(1) Je-li na stezce pro cyklisty nebo cyklistickém pruhu zĜízeno svČtelné signalizační zaĜízení 
se svČtelnými signály „Signál pro cyklisty se znamením StĤj!“, „Signál pro cyklisty se 

znamením Pozor!“, „Signál pro cyklisty se znamením Volno“, „Signál pro cyklisty se zelenou 

smČrovou šipkou nebo šipkami" nebo "Signál pro cyklisty Doplňková zelená šipka", platí 
obdobnČ § 70 odst. 2 písm. a) až e) a g). To platí i tehdy, je-li signál s plnými kruhovými 
svČtly doplnČn bílou tabulkou s vyobrazením jízdního kola. 
(2) Jsou-li signály pro cyklisty umístČny za pozemní komunikací, znamená signál 

a) „Signál pro cyklisty se znamením StĤj!“, že cyklista nesmí vjíždČt na vozovku, 

b) „Signál pro cyklisty se znamením StĤj!“ spolu se signálem „Signál pro cyklisty se 

znamením Pozor!“, že cyklista je povinen pĜipravit se k jízdČ, 

c) „Signál pro cyklisty se znamením Volno“, že cyklista mĤže pĜejíždČt vozovku; rozsvítí-li 
se poté signál „Signál pro cyklisty se znamením Pozor!“, smí dokončit pĜejetí k svČtelnému 
signalizačnímu zaĜízení s tímto signálem. 
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(3) Tam, kde jsou svČtelná signalizační zaĜízení pro cyklisty vybavena tlačítkem pro cyklisty, 
smí cyklista po stisknutí tlačítka vjet na vozovku teprve na znamení signálu „Signál pro 

cyklisty se znamením Volno“. 

 

§ 74 

(1) Pro chodce se užívá tČchto signálĤ dvoubarevné soustavy, popĜípadČ i doprovodných 
akustických signálĤ, které znamenají 
a) „Signál pro chodce se znamením Volno“, že chodec mĤže pĜecházet vozovku; rozsvítí-li se 

poté signál „Signál pro chodce se znamením StĤj!“, smí chodec dokončit pĜecházení 
k svČtelnému signalizačnímu zaĜízení s tímto signálem, 

b) „Signál pro chodce se znamením StĤj!“, že chodec nesmí vstupovat na vozovku. 

PĜi vstupu na vozovku na „Signál pro chodce se znamením Volno“ a pĜi následném rozsvícení 
„Signálu pro chodce se znamením Stůj!“ signální program umožňuje bezpečný pĜechod 
vozovky obvyklou rychlostí chůze. PĜi umístění světelného signalizačního zaĜízení na 
ochranném ostrůvku, na stĜedním dělícím pásu apod. smí chodec po rozsvícení signálu „Stůj!“ 
dokončit pĜecházení jen k zaĜízení s tímto signálem a nikoli až na druhou stranu silnice.154 

(2) Tam, kde jsou svČtelná signalizační zaĜízení pro chodce vybavena tlačítkem pro chodce, 
smí chodec po stisknutí tlačítka vstoupit na vozovku teprve na znamení signálu „Signál pro 
chodce se znamením Volno“. 

 

§ 75 

ěízení provozu pokyny policisty 

(1) Policista Ĝídí provoz na pozemních komunikacích zmČnou postoje a pokyny paží; pĜitom 
zpravidla používá smČrovku, kterou drží v pravé ruce. Jeho pokyny znamenají pro Ĝidiče 
i chodce 

a) „StĤj!“ pro smČr, ke kterému stojí policista čelem nebo zády; Ĝidič je povinen zastavit 
vozidlo, 

b) „Pozor!“, vztyčí-li policista paži nebo pĜedloktí pravé paže se smČrovkou; Ĝidič jedoucí ze 
smČru, pro který byl provoz pĜedtím zastaven, je povinen se pĜipravit k jízdČ; Ĝidič jedoucí ve 
smČru pĜedtím volném je povinen zastavit vozidlo; je-li však již tak blízko, že by nemohl 
bezpečnČ zastavit vozidlo, smí pokračovat v jízdČ, 

c) „Volno“ pro smČr, ke kterému stojí policista bokem; Ĝidič mĤže pokračovat v jízdČ, 
a dodrží-li ustanovení o odbočování, mĤže odbočit vpravo nebo vlevo, 

d) má-li policista pravou paži pĜedpaženou a levou upaženou, znamená to „StĤj!“ pro Ĝidiče 
pĜijíždČjícího smČrem k zádĤm a pravému boku policisty a „Volno“ pro Ĝidiče pĜijíždČjícího 
smČrem k levému boku policisty; Ĝidič pĜijíždČjící smČrem k zádĤm a pravému boku policisty 
je povinen zastavit vozidlo; Ĝidič pĜijíždČjící k levému boku policisty mĤže pokračovat 
v jízdČ, a dodrží-li ustanovení o odbočování, mĤže odbočit vpravo nebo vlevo; Ĝidič 

                                                 
154

 BUŠTA, P., KNċŽÍNEK, J.: Zákon o silničním provozu s komentářem, Praha 2016, s. 134. 
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Oddíl 3 

Vztahy mezi úpravami provozu na pozemních komunikacích, jejich stanovení a užití 
dopravních značek, svČtelných signálĤ, dopravních zaĜízení a provozních informací 

§ 76 

Vztahy mezi obecnou, místní a pĜechodnou úpravou provozu na pozemních 
komunikacích 

(1) Místní úprava provozu na pozemních komunikacích je nadĜazená obecné úpravČ provozu 
na pozemních komunikacích. PĜechodná úprava provozu na pozemních komunikacích je 
nadĜazena místní i obecné úpravČ provozu na pozemních komunikacích. 

Úprava provozu na pozemních komunikacích provedená dopravními značkami, světelnými, 
popĜípadě i akustickými doprovodnými signály nebo dopravními zaĜízeními je tak nadĜazená 
úpravě provozu stanovené tímto zákonem. Těmto úpravám je nadĜazena pĜechodná úprava 

provozu na pozemních komunikacích, tj. úprava provedená pĜechodnými dopravními 
značkami svislými, pĜechodnými dopravními značkami vodorovnými, světelnými signály 
a dopravními zaĜízeními – viz § 61 odst. 1 až 3. Vztah nadĜazenosti může pĜipadat v úvahu 
pĜedevším tehdy, jsou-li prvky tohoto vztahu vzájemně si odporující. To platí i o vztahu 
nadĜazenosti podle následujících odstavců 2 až 7.

157
 

(2) Svislé stálé dopravní značky jsou nadĜazeny vodorovným dopravním značkám. 

(3) PĜechodné vodorovné dopravní značky jsou nadĜazeny stálým vodorovným dopravním 
značkám. 

(4) PĜenosné svislé dopravní značky jsou nadĜazeny všem dopravním značkám. 

(5) Pokyny policisty, strážníka obecní policie, vojenského policisty nebo pĜíslušníka vojenské 
poĜádkové služby jsou nadĜazeny pĜechodné, místní i obecné úpravČ provozu na pozemních 
komunikacích. 

(6) SvČtelné signály jsou nadĜazeny svislým dopravním značkám upravujícím pĜednost. 

Jiným dopravním značkám než dopravním značkám upravujícím pĜednos tyto signály 
nadĜazené nejsou. Jiné dopravní značky upravující pĜednost než svislé právní úprava 
nezná.158

 

(7) Je-li užito vodorovné dopravní značky „PĜechod pro chodce“, „PĜejezd pro cyklisty“, 
„Zastávka autobusu nebo trolejbusu“, „Zákaz stání“, „Zákaz zastavení“ nebo „Šikmé 
rovnobČžné čáry“, je tato vodorovná dopravní značka v místČ užití nadĜazena svislé dopravní 
značce „ParkovištČ“ nebo svislé dopravní značce „Zóna s dopravním omezením“ se 

symbolem upravujícím zastavení, stání nebo parkovištČ. 

 

                                                 
157

 Tamtéž, s. 136. 
158

 Tamtéž, s. 136. 
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§ 77 

Místní a pĜechodná úprava provozu na dálnicích, silnicích, místních komunikacích 
a veĜejnČ pĜístupných účelových komunikacích 

(1) Místní a pĜechodnou úpravu provozu na pozemních komunikacích a užití zaĜízení pro 
provozní informace stanoví 

a) na dálnici ministerstvo, 

Dálnice je pozemní komunikace určená pro rychlou dálkovou a mezistátní dopravu silničními 
motorovými vozidly, která je budována bez úrovňových kĜížení, s oddělenými místy napojení 
pro vjezd a výjezd a která má směrově oddělené jízdní pásy. Dálnice se podle svého určení 
nově, s účinností od 31. prosince 2015, dělí na dálnice I. tĜídy a dálnice II. tĜídy (§ 4 zákona 
č. 13/1997 Sb., ve znění pozdějších pĜedpisů). Vlastníkem dálnice je vždy stát. 

Kompetenci ke stanovení místní a pĜechodné úpravy provozu a užití zaĜízení pro provozní 
informace zákon svěĜuje Ministerstvu dopravy jakožto ústĜednímu správnímu úĜadu ve věcech 
dopravy a provozu na pozemních komunikacích.159

 

b) na silnici I. tĜídy krajský úĜad, 

c) na silnici II. a III. tĜídy, místní komunikaci a na veĜejnČ pĜístupné účelové komunikaci 
obecní úĜad obce s rozšíĜenou pĤsobností, 

d) drážní správní úĜad11
), jde-li o užití dopravní značky „Výstražný kĜíž pro železniční pĜejezd 

jednokolejný“ a „Výstražný kĜíž pro železniční pĜejezd vícekolejný“, svČtelný signál „Signál 
pro zabezpečení železničního pĜejezdu“ a signálĤ pro tramvaje na pozemních komunikacích 
s výjimkou účelových komunikací, které nejsou veĜejnČ pĜístupné. 

Pouze výjimečně pĜísluší stanovení místní a pĜechodné úpravy provozu drážnímu správnímu 
úĜadu, a to bez ohledu na kategorii pozemní komunikace, o niž se jedná. Výjimku pĜestavují 
pouze ty účelové komunikace, které nejsou veĜejně pĜístupné (…).160

 

(2) Dotčenými orgány pĜi stanovení místní a pĜechodné úpravy provozu na pozemních 
komunikacích a užití zaĜízení pro provozní informace jsou 

a) Ministerstvo vnitra, jde-li o dálnice, 

b) policie, jde-li o silnice, místní komunikace a veĜejnČ pĜístupné účelové komunikace, 

c) drážní správní úĜad11
), jde-li o užití dopravní značky „StĤj, dej pĜednost v jízdČ!“ pĜed 

železničním pĜejezdem a dopravní značky „Železniční pĜejezd se závorami“, „Železniční 
pĜejezd bez závor“, „NávČstní deska“, „Tramvaj“ a „Dej pĜednost v jízdČ tramvaji!“, 

d) krajský úĜad, jde-li o stanovení podle odstavce 1 písm. d) na silnici I. tĜídy, a 

e) obecní úĜad obce s rozšíĜenou pĤsobností, jde-li o stanovení podle odstavce 1 písm. d) na 
silnici II. a III. tĜídy, místní komunikaci a veĜejnČ pĜístupné účelové komunikaci. 

                                                 
159

 Tamtéž, s. 137. 
160

 Tamtéž, s. 138. 
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(3) Návrh stanovení místní nebo pĜechodné úpravy provozu na pozemních komunikacích 
nebo užití zaĜízení pro provozní informace podle odstavce 1 projedná pĜíslušný správní orgán 
s dotčenými orgány. NevyjádĜí-li se dotčený orgán do 30 dnĤ ode dne doručení návrhu 
stanovení, má se za to, že s návrhem stanovení souhlasí. 

(4) Hrozí-li nebezpečí z prodlení, mĤže pĜíslušný správní orgán stanovit pĜechodnou úpravu 
provozu na dálnicích, silnicích, místních komunikacích nebo veĜejnČ pĜístupných účelových 
komunikacích bez projednání s dotčenými orgány a bez pĜedchozího Ĝízení o návrhu opatĜení 
obecné povahy, nejdéle však na dobu 60 dnĤ. 

(5) Místní a pĜechodnou úpravu provozu na pozemních komunikacích stanoví pĜíslušný 
správní orgán opatĜením obecné povahy, jde-li o svČtelné signály, pĜíkazové a zákazové 
dopravní značky, dopravní značky upravující pĜednost a dodatkové tabulky k nim nebo jiné 
dopravní značky ukládající účastníku silničního provozu povinnosti odchylné od obecné 
úpravy provozu na pozemních komunikacích. OpatĜení obecné povahy nebo jeho návrh 
zveĜejní pĜíslušný správní orgán na úĜedních deskách obecních úĜadĤ v obcích, jejichž 
správních obvodĤ se opatĜení obecné povahy týká, jen vztahuje-li se stanovení místní nebo 
pĜechodné úpravy provozu na pozemních komunikacích k provozu v zastavČném území 
dotčené obce nebo mĤže-li stanovením místní nebo pĜechodné úpravy provozu na pozemních 
komunikacích dojít ke zvýšení hustoty provozu v zastavČném území dotčené obce. Jde-li 

o stanovení pĜechodné úpravy provozu na pozemních komunikacích, nedoručuje pĜíslušný 
správní úĜad návrh opatĜení obecné povahy a nevyzývá dotčené osoby k podávání pĜipomínek 
nebo námitek; opatĜení obecné povahy nabývá účinnosti pátým dnem po vyvČšení. 

(6) Na veĜejnČ pĜístupné účelové komunikaci se místní nebo pĜechodná úprava provozu 
stanoví pouze na návrh nebo se souhlasem jejího vlastníka; to neplatí, jde-li o stanovení 
místní nebo pĜechodné úpravy opatĜením obecné povahy. 

(7) Výjimku z místní a pĜechodné úpravy provozu na pozemních komunikacích povoluje na 
žádost správní orgán, který úpravu stanovil. Dotčeným orgánem v Ĝízení je policie. Výjimku 
lze povolit, prokáže-li žadatel vážný zájem na jejím povolení a nedojde-li k ohrožení 
bezpečnosti nebo plynulosti silničního provozu. Na udČlení výjimky není právní nárok. 

Z místní a pĜechodné úpravy, kterou je stanovena nejvyšší dovolená rychlost, nelze výjimku 
povolit. 

 

§ 77a 

Místní a pĜechodná úprava provozu na účelových komunikacích, které nejsou veĜejnČ 
pĜístupné 

(1) Místní a pĜechodnou úpravu provozu a zaĜízení pro provozní informace umisťuje na 
účelové komunikaci, která není veĜejnČ pĜístupná, její vlastník. Vlastník pozemní komunikace 
oznámí umístČní místní nebo pĜechodné úpravy provozu nebo zaĜízení pro provozní 
informace do 5 pracovních dnĤ obecnímu úĜadu obce s rozšíĜenou pĤsobností. 

(2) Obecní úĜad obce s rozšíĜenou pĤsobností naĜídí odstranČní místní nebo pĜechodné úpravy 
provozu nebo zaĜízení pro provozní informace, není-li splnČna podmínka bezpečnosti podle 
§ 78 odst. 2. Pro účely posouzení zajištČní bezpečnosti silničního provozu si obecní úĜad obce 
s rozšíĜenou pĤsobností vyžádá stanovisko policie. 
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(3) Od místní a pĜechodné úpravy provozu na účelové komunikaci, která není veĜejnČ 
pĜístupná, se účastník silničního provozu mĤže odchýlit na základČ pĜedchozího souhlasu 

vlastníka účelové komunikace, není-li tím ohrožena bezpečnost silničního provozu. 

 

§ 78 

Užití dopravních značek, svČtelných signálĤ, dopravních zaĜízení a provozních 
informací 

(1) Dopravní značky, svČtelné a akustické signály, dopravní zaĜízení a zaĜízení pro provozní 
informace musí tvoĜit ucelený systém. 

(2) Dopravní značky, svČtelné a akustické signály, dopravní zaĜízení a zaĜízení pro provozní 
informace se smČjí užívat jen v takovém rozsahu a takovým zpĤsobem, jak to nezbytnČ 
vyžaduje bezpečnost a plynulost provozu na pozemních komunikacích nebo jiný dĤležitý 
veĜejný zájem. 

Ustanovení upravuje základní vodítko pro stanovování místní a pĜechodné úpravy provozu na 
pozemních komunikacích a užití zaĜízení pro provozní informace pĜíslušnými subjekty. Mezi 

důležitý veĜejný zájem pro stanovení místní či pĜechodné úpravy lze zahrnout napĜíklad 
i ochranu veĜejného zdraví pĜed škodlivými účinky hluku a vibrací z dopravy. Důležitým 
veĜejným zájmem může být rovněž ochrana ovzduší (k tomu viz zejm. § 7a zákona o ochraně 
ovzduší, vymezující podmínky tzv. nízkoemisních zón).161

 

 

Z judikatury: 

Nejvyšší správní soud (podle rozsudku ze dne 7. 1. 2009, čj. Ao 3/2008-100, č. 1974 Sb. 
NSS):  Smysl umístění dopravních značek nemůže být samoúčelná či dokonce šikanózní, 
nýbrž musí být racionální a opodstatněný některým z uvedených legitimních důvodů. Pokud 
takový důvod neexistuje, jedná se o dopravní značku umístěnou protizákonně. 

(3) PĜenosné svislé dopravní značky, pĜechodné vodorovné dopravní značky, svČtelné signály, 
dopravní zaĜízení a zaĜízení pro provozní informace smČjí být užívány jen po nezbytnČ nutnou 
dobu a jen z dĤvodĤ uvedených v odstavci 2. 

(4) Svislé dopravní značky promČnné se užívají zejména v systému Ĝízení provozu na 
pozemních komunikacích, který reaguje na konkrétní situaci v provozu na pozemních 
komunikacích nebo povČtrnostní podmínky. 

(5) ProvádČcí právní pĜedpis stanoví zpĤsob a rozsah užití pĜenosných svislých dopravních 
značek, pĜechodných vodorovných dopravních značek, svČtelných signálĤ, dopravních 

zaĜízení a zaĜízení pro provozní informace. 

(6) V bezprostĜední blízkosti pozemní komunikace v obci je zakázáno umísťovat cokoliv, co 
by bylo možno zamČnit s dopravní značkou, svČtelným a akustickým signálem, dopravním 
zaĜízením nebo zaĜízením pro dopravní informace nebo co by mohlo snižovat jejich 
viditelnost, rozpoznatelnost nebo účinnost, oslňovat účastníky provozu na pozemních 
komunikacích nebo rozptylovat jejich pozornost zpĤsobem ovlivňujícím bezpečnost provozu 
na pozemních komunikacích. 

                                                 
161
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Oddíl 4 

Zastavování vozidel 
§ 79 

(1) Zastavovat vozidla je oprávnČn 

a) policista ve stejnokroji, 

b) vojenský policista ve stejnokroji, 

c) strážník obecní policie ve stejnokroji 

1. pĜed pĜechodem pro chodce k zajištČní bezpečného pĜechodu osob, jestliže to situace na 
pĜechodu či stav pĜecházejících osob vyžaduje, 
2. jestliže Ĝidič vozidla nebo pĜepravovaná osoba je podezĜelá ze spáchání pĜestupku 
týkajícího se bezpečnosti a plynulosti provozu na pozemních komunikacích, 

PĜestupkem týkajícím se bezpečnosti nebo plynulosti provozu na pozemních komunikacích 
bude pĜedevším pĜestupek podle § 125c.

162
 

Z judikatury: 

Nejvyšší správní soud (podle rozsudku ze dne 9. 8.2012, čj. As 52/2012-32, 

www.nssoud.cz):  Zákonnost či oprávněnost pokynu k zastavení si nemůže vyhodnocovat 
účastník silničního provozu na základě vlastního úsudku, avšak též nelze pĜipustit, aby obecní 
strážník zastavoval vozidla bez zákonem uvedeného důvodu. Je-li zákonným pĜedpokladem 
zastavení vozidla podezĜení z pĜestupku, pak i subjektivní úvaha zasahujícího strážníka 
o tomto podezĜení musí mít reálný základ. V opačném pĜípadě by docházelo ke svévolnému 
uplatňování veĜejné moci bez zákonného podkladu, které by jen stěží mohlo být vynutitelné. 

d) zamČstnanec provozovatele dráhy v blízkosti železničního pĜejezdu, 

e) účastník dopravní nehody, vyžadují-li to okolnosti podle § 47, 

f) dopravce podle § 49 odst. 4, 

g) vedoucí organizovaného útvaru školní mládeže, vedoucí organizované skupiny dČtí, které 
dosud nepodléhají povinné školní docházce, a prĤvodce zdravotnČ postižených osob pĜi 
pĜecházení vozovky, 

h) prĤvodce vedených nebo hnaných zvíĜat podle § 60 odst. 6, 

i) zamČstnanec vykonávající práce spojené se správou, údržbou, mČĜením, opravami 
a výstavbou pozemní komunikace a k zajištČní bezpečnosti provozu na pozemních 
komunikacích, označený podle provádČcího právního pĜedpisu, 

j) osoba povČĜená obecním úĜadem obce s rozšíĜenou pĤsobností k zajištČní bezpečného 
pĜechodu dČtí a školní mládeže pĜes pozemní komunikaci v blízkosti školního zaĜízení (dále 
jen „povČĜená osoba“); povČĜená osoba je povinna pĜi výkonu činnosti být označena podle 
provádČcího právního pĜedpisu, 
                                                 
162

 Tamtéž, s. 151. 
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(8) Osoba podle odstavce 1 písm. m) a n) musí mít u sebe pĜi výkonu oprávnČní kopii 
povolení zvláštního užívání, ve kterém je uvedena jako osoba odpovČdná za prĤbČh zvláštního 
užívání pozemní komunikace nebo jako doprovod pĜi pĜepravČ zvlášť tČžkých nebo 
rozmČrných pĜedmČtĤ, a musí být viditelným zpĤsobem označena. Na požádání je tato osoba 
povinna prokázat se policistovi kopií povolení zvláštního užívání. 

(9) ProvádČcí právní pĜedpis stanoví zpĤsob označení osob podle odstavce 1 písm. i), j), m) 

a n) a vzor povČĜení podle odstavce 1 písm. j). 

 

§ 79a 

MČĜení rychlosti vozidel 

Za účelem zvýšení bezpečnosti provozu na pozemních komunikacích je policie a obecní 
policie oprávnČna mČĜit rychlost vozidel. Obecní policie tuto činnost vykonává výhradnČ na 
místech určených policií, pĜitom postupuje v součinnosti s policií5

). 

Zákon zde svěĜuje oprávnění k měĜení rychlosti na prvním místě Policii České republik. 
Současně stanoví, že měĜení rychlosti může provádět i policie obecní, respektive městská, 
a to za pĜedpokladu, že postupuje v součinnosti s policií České republiky. Zákon nepĜipouští, 
aby měĜení rychlosti v rámci dohledu nad bezpečností a plynulostí provozu na pozemních 
komunikacích vykonávaly jiné subjekty, napĜ. v rámci podnikání. 165

 

 

Z judikatury: 

Nejvyšší správní soud (podle rozsudku ze dne 2. 4. 2008, čj. 1 As 12/2008-67, č. 1607 Sb. 

NSS): MěĜení rychlosti vozidel na pozemních komunikacích nelze jakožto součást působnosti 
policie a obecní policie pĜi dohledu na bezpečnost a plynulost provozu na pozemních 
komunikacích podle zákona č. 361/2000 Sb., o silničním provozu, pĜenést bez zákonného 
zmocnění na jiný subjekt. 

Ústavní soud (podle usnesení ze dne 1. 6. 2011, sp. zn. IV. ÚS 868/11, www.ussoud.cz): 

Specifikace pĜístroje či metody měĜení rychlosti je otázka technická a nikoli právní. Pro účely 

právních vztahů je postačující stanovení povinnosti orgánům veĜejné moci používat měĜicí 
pĜístroje pracující s deklarovanými veličinami a jejich jednotkami, jak je upraveno v zákoně 
č. 505/1990 Sb., o metrologii, ve znění pozdějších pĜedpisů. Úprava principu nebo způsob 
měĜení, pĜípadně dokonce typu či modelu měĜicího pĜístroje v právním pĜedpisu, by 
odporovala požadavku, aby právní normy upravovaly pouze právní vztahy adresátů právních 
pĜedpisů. 
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